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Konjunktiv pati k nejdiskutovagsim kategoriim jak v portugalStin tak ve
Sparelstiné. Nejednotnost ndzorse lisi jiz v samotném terminologickém vymezenator
nejednotnost je dana komplexnosti tohoto jevu, ykter nmizné pojiman v jednotlivych
ligvistickych tradicich.

1. Modalita a modus

S tématem konjunktivu jsou Uzce spjaty pojmy moausodalita. Existujéada teorii
vymezujicich tyto terminy. &koliv se ¢asto zammuji, je tteba je od sebe odlisit.
Problematikou modality se zabyvali jiz aftiifilozofové. Pojmymodusa dictumbyly poprvé
definovany ve scholastické logice. Termdictum je v jejich pojeti dany vztahem mezi
podmétem a pisudkem modustento vztah modifikuje podle toho, zda se jedrmaavdivy i
nepravdivy vyrok: Ke studiu modality vyznangnpiispl i prusky filozof I. Kant. Na pole
lingvistiky pronikd modalita az od patku dvacatého stoleti. Zprvu se touto tematikou
zabyval francouzsky lingvista F. Brunot. Zejménpoglednich desetiletich nabyva toto téma
na dilezitosti. V osmdesatych letech jej vyznamrozvinul B. Zavadil. Za zminku stoji
nicmére i ostatni prace ze Spdské a portugalské tradice. Kategorii modality pomst
vénovalafada autal, jako napiklad: A. Garcia Calvo, S. Mariner Bigorra, R. Titoj E.
Ridruejo, I. Bosque, F. Oliveira, M. H. de Mouravés atd.

1. 1. Teorie modu a modality ve Spkskeé a portugalské gramatice
1. 1. 1. Vicente Salva

Jednim z prvnich gramatikzminujicich pojemmodusje Vicente Salva Gramatica
de la lengua castellan1830). V této gramatice se setkdvameiistppem logického a
filozofického charakteru. # jazykové analyze povazuje autokimpsny gistup, kdy je
vyuzivano metafyzickych prastdki. Pro vyw&ovani gramatiky se ale tentdigtup ntize stat

zavadijicim.

! Ozna:enimimodusadictumse v minulosti zabyvala cetada autai. Blize viz E. Coseriu, Ch. Bally, J. Lyons,
A. Garcia Calvo, I. Bosque atd.



V ¢asti wnované studii mai vymezuje termin zjsob nasledowh ,los modos
indican la manera con que al hablar consideramaigtificacion del verbo® (M. Lliteras
1992: 129)

RozliSuje ¢tyti zpasoby: infinitiv, indikativ, imperativ a subjunktiviXi definovani
indikativu a subjunktivu se drzi synktaktickych tkrii, jelikoz tyto mody vymezuje na
zaklad zavislosti naidicim elementu. Subjunktiv podle tohoto autor&eng que ir unido a
otro verbo, bien explicito, bien sobreentendida tudetermina y con el cual se enlaza por
medio de una particula conjuntiva(M. Lliteras 1992: 129)

Této definici nicmé& odporuje pipad juxtaponovaného subjunktivu.
1. 1. 2. Andrés Bello

V tomto dile je patrné jasné vyzfmi modalnich konceptindikativu a subjunktivu.
Dle autora se jedna o otazku piaénosti. Z toho vyplyva, Zeéktera nadizena slovesa
vyZzaduji indikativ, jina subjunktiv. Autor také zimije, Ze natizené sloveso fite byt

pripadré vypuseno. Kategorii modu definuje nasledavn

Comparando estas dos oracionss:que tus intereses prosperardudo que tus intereses
prosperen se ve que en ellas todo es idéntico, menos eifisigdo radical del verbo subordinante:
prosperandepende deéy prosperendepende deuda en otros términosérige prosperan y dudo
prosperen

Lldmanse MODOS las inflexiones del verbo en cugmtwvienen de la influencia o régimen

de una palabra o frase a que esté o pueda estadmiso.” (A. Bello 1960: 359)

Indikativ od subjunktivu se liSi nasledujicimizpbem:

2 mody utuji zpisob, jakym v mlug chapeme slovesny vyznam.

% musi byt pipojenk jinémiu slovesu, explicitnimgi implicitnimu, které ho determinuje, a se kterygrnvzano

pojicim vyrazem.

4 Pri srovnani ¥t: Vim, Ze tvé zajmy prosper@iPochybuji, Ze by tvé zajmy prosperovady patrné, ze

jsou az na vyznam kenufidiciho slovesa idenktické: vyrgmosperujije zavisly navim a prosperovaly by
Nazyvaji se MODY slovesné flexe, které jsou owiny neborizeny vyrazem nebogtou, kterym jsou

nebo mohou byt pdézené.



El modo indicativo sirve para los juicios afirmats/o negativos, sea de la persona que habla,
sea de otra persona indicada en la proposicione&ependa el verbo. (A. Bello 1960: 362)

Piden de ordinario el subjuntivo comdn las palabwafases subordinadas que denotan
incertidumbre o duda, o alguna emocion del anindo, en aquellas que indirectamente afirman el

objeto o causa que la ocasior(@. Bello 1960: 363)

Do kategorie subjunktiviadi A. Bello také imperativ. Uvadi ho jako zvlastoimu
optativu. Slovesnou formu imperativu poklada zaaezknou variantud typu: quiero que .,.
deseo que.Nepipousti ani subjunktiv nezavisly. Dle autora sengeghouze o elipstidiciho
¢lenu.

Potencialni formaantariapati v tomto pojeti do indikativu.

1. 1. 3. Rodolfo Lenz

Podle Menéndeze Pidala se vtomto dile poprvé pojinatky z psychologie
lingvistiky se studiem Spatského jazyka. Lenz skuteé¢ vychazi z psychologického pojeti
pii studiu obecné gramatiky. Kritizuje A. Bella prejasnost a nesourodost.

Pfi vymezeni kategorie modu vychazi z Kantovy logikg, které se vy#uji rozdilné
soudy: a. asertoricky, odpovidajici skimému/neskutsému faktu, b. problematicky,
ozn&ujici myslenku jako moZznou, c. apodikticky, povaZujmyslenkou jako nutnosii
pottebu. Pro R. Lenze ma toto r@kehi obecnou platnost a lze ho uplatnitazmych
jazycich.

Modus vymezuje takto:

modo es la categoria gramatical segun la cualasifichn las formas verbales, propiamente
tales (es decir, con exclusion de los verboidesjjetivamente (desde el punto de vista del queahabl

en correspondencia con su valor l6dicfLenz: 439)

3 Indikativ slouzi pro kladné nebo zaporné soudyzase jedna o migéo nebo jinou osobu uvedenou

ve vypowdi, na které zavisi dané sloveso.

Obyejre¢ subjuntiv vyzaduji vyrazy neboéty zavislé, které vyjadji nejistotu ¢i pochyby nebo

® modus je gramaticka kategorie, podle které se=&tibj (z pohledu mlusiho) klasifikuji slovesné formy jako

takové (to zn. s vyjimkou verboidnich forem) vearat ke své logické platnosti.



R. Lenz rozliSuje it mody: indikativ, subjunktiv a imperativ. A. Bello vytyka
zarazeni imperativu do kategorie optativu, jelikoz xdgadném fipadt nejde o subordinaci.
Lenziv piistup se odrazi néilad v generativni sémantice, ktera zkouma modalni

syntax ve vztahu se svou logickou platnosti.

1. 1. 4. Gili Gaya

V Curso superior de sintaxis espafida Gili Gaya tematice madvénuje v desatée
kapitole, v niz vychazi z teorie sau®R. Lenze. V pojeti Giliho je ale nasledévomezena:
.pero hay que aclararla en el sentido de que nefs&re estrictamente al carécter I6gico del
juicio, sino a la actitud psiquica que adoptamas &tf’ (Gili Gaya 1994: 132)

Modus jako takovy definuje takto:

Entre los medios gramaticales que denotan la attigl que habla, se encuentran las formas
de la conjugacion conocidas con el nombre de Modos. los Modos expresamos nuestro punto de

vista subjetivo ante la accién verbal que enunc&hiGili Gaya 1994: 131)

Gili pti charakteristice slovesnych {goh1 pouzivad Bellovo kriterium &ast&nou
Upravou Lenzovy teorie zalingie tomu, aby si tyto dva pohledy odporovaly. Bejo
piikladem pohledu formalniho, Lenz logicko-sémantiuké

Pri stanoveni moidl indikativu a subjunktivu se drzi tradiho sémantického pojeti,
kdy indikativ odpovid4 realné a subjunktiv nereaWgpowdi. Subjunktiv dale &i na
potencial a optativ,jxXemz ale upozauje na skuténost, Ze se jedna o didakticou piarku,
jelikoZz se oba prolinaji. Na imperativ se diva jalasodast optativu. Tuto teorii podklada
tvrzenim, Ze z formalniho hlediska se imperativiitvbvelké ¢asti pomoci subjunktivu.
V latiné navic existovaly formy optativu, kteréétm za Ukol mirnitrozkaz. (srov. Gili Gaya
1994: 142)

1. 1. 5. Gramatica de la Real Academia Espafiola

" je teba ji ale objasnit vtom smyslu, 7e se stikimevztahuje k logickému charakteru soudu, nybrz
k psychickému postoji, ktery kmu zaujimame.
8 Mezi gramatickymi prosedky, které utuji postoj mluiho, stoji konjugéni formy znamé pod oztianim

zpisoby. Zpisoby vyjadujeme nas subjektivni pohled na sloves#y d kterém vypovidame.



V prvnich vydanich se RAE zaobira problematikowdaliby jen okrajo¥. Pi definici
modi vychazi Zist¢ sémantického hlediska. Ve vydani z roku 1917 dgdislovesny modus
jako zpisob, jakym je mozné vyjéid slovesny vyznam. Do roku 1917 zahrnuje RAE mezi
subjunktivni formy i formucantaria Cini tak na zékla#l zarenitelnosti foremcantara a
cantariav jistych gipadech. Pozgi pro tuto formu zavedla termin potenciflarozdil od
vydani z roku 1931, ve kterém jmendjgii slovesné mody (indikativ, potenciél, imperativ a
subjunktiv), gebird ve vydani z roku 1973 kritéria strukturdlist omezuje se na slovesné
zpasoby dva (indikativ a subjunktiv). OdliSuje pojemodus(subjektivni postoj) od pojmu
dictum (obsah vypoidi), véemz navazuje na Ch. Ballyho, aniz by jej ale jmet@vMody
zkouma pedevSim v ose realnost - non-realnost. Tediistyp byl pozdji kritizovan fradou
autofi. Ackoliv dava do souvislosti nazev subjunktiv s teremnzavislost, zniuje i pfipady
uziti tohoto zgsobu ve ¥tach nezavislych, typuSea enhorabuena, En paz descanse, Que
aproveche

Pojmem modality se blize zabyva v rozsahlém vydaroku 2009. Modalita tu
piedstavuje: ,la manifestacion lingtiistica en relacin el contenido de los mensajés.*
(RAE 2009: 3113) Vyduje modalitu ¥tnou a modalitu vypasdni. Modus povazuje za jeden
ze zmsohi pro vyjadeni modality, ktera je tudiz mnohem kompl&giho charakteru. Uvadi,

Ze charakteristickym rysem modu je:

.nformar sobre la actitud del hablante ante lainfacibn suministrada y, en particular, sobre el
punto de vista que este sostiene en relacion ceorgénido de lo que se presenta o se desciibe.
(RAE 2009: 1866)

Formucantariazdetadi do indikativu. V tomto vydani dava RAEednost vydleni
imperativu jako samostatného tgobu, ¢imz stanovuje it slovesné zfisoby: indikativ,
subjunktiv a imperativ.

1. 1. 6. Juan Alcina y J. M. Blecua

V této gramatice naleznemeiznychc¢éstech zminky o modech, nicnééoez snahy
komplexré pojmout tuto tematiku. Vychazi z Ballyho z&kladmitozliSeni mezimodema

? lingvistické vyjadeni v souvislosti s obsahemsthi.
% informovat o postoji mlugtho ohledi poskytnuté informace a obzvl&dthledr# stanoviska, které zaujima

k obsahu toho, co uvadi, nebo popisuje.



dictem Kategorii modu ale jako takovou nedefinuje. Iradik a subjunktiv jsou formalnimi

znaky, které jsou uzivany dle vlastnadtiiciho slovesa.

1. 1. 7. Alarcos Llorach

Tento autor jako prvni upkaje strukturalistické principy. Ve dil&sramética
estructural (1960) kritizuje tradini gramatiku, kterd se snaZzi identifikovat granatic
kategorie s kategoriemi logickymi. Do Sgtekého prosedi zavadi pojem strukturalni a
funkéni gramatiky, ktera se zaklada na lingvistickyclstptatech a odklani se od psychologie
a logiky. Zdiraziuje postoj, kdy je teba omezit se na formu jazyka v obou vrstvach -
vyrazove i obsahoveé.

Subjunktiv je dle tohoto autofdzen utitymi slovesy nebo vyrazy, kter&eaustavuji
neredalné fedstavy. Toto vymezeni nicm&aleduje linii tradéni gramatiky.

Ve vydani z roku 200Gramatica de la lengua espafatminuje pojmydictum jako
obsah séleniamodusjako zpisob vyjadeni na zaklaglpsychického postoje.

Slovesné zfisoby Fedstavuje jako: ,Los procedimientos gramaticales dgenotan la
actitud del hablante respecto de lo dicho, conagitdas variaciones morfematicas del verbo
conocidas commodos‘** (A. Llorach 1999: 149)

Na zéaklad této definice nelze ve Spdsétiné povaZzovat za slovesny igob infinitiv,
gerundium a participium, jelikoZz nedisponuji mortiokymi odliSnostmi. Vydluje
imperativ, indikativ, subjunktiv a potencial. Pot& v tomto pojeti zahrnuje forngantaras
acantarias Vzhledem k charakteru imperativu, jej stavi dozipe k ostatnim mdan. Tento
nazor doklada sustituci subjunktivem v Hepé fec¢i. Mimo jiné imperativ nedisponuje
temporalni diferenciaci. (srov. A. Llorach 1999:1)15Subjunktiv dle autora: ,sefiala el
caracter ficticio, no real, de lo que denota ehiicado de la raiz verbal? (A. Liorach 1999:

154) Tato definice je nicmérvelmi obecna a té#i se nelisi od téjvodni ze Sedesétych let.

1. 1. 8. Ignacio Bosque

Jak uvadi I. Bosque, v tragich teoriich, zkoumajicich problematiku nipdze

odlisit dva zakladni postoje. Prvni vychéziiedqpokladu, Ze se mody uZivaji na zaklad

™ Gramatické postupy, kteréaui postoj mlueiho vzhledem k vypasdi, predstavuji slovesné morfematické
variace znamé jako mody.

12 9znaiuje fiktivni, nerealny charakter, je? udavan vyzeamslovesného kenu.



syntaktické zavislosti, druhy dava uziti slovesnygbisohi do souvislosti se zavislosti
sémantickou. Autor je zastancem nézoru, Ze igbat brat v Uvahu prvainzavislost
syntaktickou. Jakofjklad uvadi ¥ty, kdy je nejistotai eventualita vyjatena indikativem:
*A lo mejor €l sepa la verdad, *Si Pepe esté erirto. V druhém planu je poté nutné

uvazovat o strance sémantické.

1. 1. 9. Emilio Ridruejo

E. Ridruejo vyznamh prispel ke studiu modu a modality v jedné z nejrozsaitjs
praci z oblasti Spaiské gramatiky, dile ¢kolika autofi: Gramatica descriptiva de la lengua
espafiola vydané roku 1999. Tato gramatika popisuj€erpavajicim zfisobem strukturu
souwasného Spatského jazyka, ficemz vychazi jak ze Spéské tradice, tak z nejnéjsich
poznatki moderni lingvistiky.

E. Ridruejo zde jasn stanovuje hranici mezi modem a modalitou. Modalita
piedstavuje rozdilné vypedni postoje mluyiho, gricemz autor vychazi zejména z logického
pojeti. VycEluje vypowdi epistemického charakteru (v tomtéigadt se jedna o vyjaeni
znalostni ohledh dgje ¢i jeho realizace) a vyp@di charakteru deontického (zda se jedna o
piikaz ¢i prani). V obou pipadech je modalita vyjéena pomoci ttznych lingvistickych
prostedki. V prvnim gipact se jedna o ifslovce, pidavna jména, Zsobova slovesa a
slovesny zfisob, ve druhémifpad |ze mluvit o intonaci, syntaxi a slovesnémigpbu.
Epistemicka modalita byva oztmvana také jako modalita orientovana na nine,
deontickd jako modalita oreintovana tiaitele. Do utité miry se ale oba druhy mohou
prolinat. (srov. GDLE 1999: 3213-4)

Modus je v pojeti tohoto autora zejména kateggriimatickou, ficemz jednotlivé
tiéidy v idealnim pipact odpovidaji pislusnym modalnym obsam. Vyclenuje ti zakladni
zpasoby: imperativ, indikativ a subjunktiv. Pozasta/ge nicméd nad tim, Ze fislusny
modus z forméalniho hlediska nemusi vzdy vitagt jen jeden modaini vyznam a naopak.
Podob# jako A. Llorach vydluje od ostatnich Zysohi prvotns imperativ.

Rozdil mezi indikativem a subjunktivem pak definogsledovi:

B Viz 1. Bosquelndicativo y subjuntivo
14 Jakorada dalich autdrpoukazuje mimo jiné na skuteost, Ze v ufitych situacich formycantaréa cantaria

nabyvaji jiného modalniho vyznamu nez forcaata

10



Probablemente la explicacibn mas general sobralel de la oposicién entre indicativo y
subjuntivo es la que sostiene que el indicativouskza cuando hay asercion, mientras que el
subjuntivo es el modo que se emplea cuando no bascian o esta no resulta suficientemente
independizad&. (GDLE 1999: 3219)

Této definici nicmé#é odporuji gipady, ve kterych je otdzka uziti subjunktisigte

formalni zalezitosti.

1. 2. Teorie modu a modality v portugalské graceati

Témet ve vSech portugalskych mluvnicich se problematiiaaality a mod piehlizi.
Pojem modalita se vyskytuje jen ve velmi omezen@&iiupgramatik. Ve ¥tSiné piipadi se
autdi omezuji na vyjmenovani slovesnych tigphi, pricemZ terminmodus je pouze
morfologického charakteru. Takto se&jal nagiklad vNova Gramatica do portugués
contemporanedi Gramatica da Lingua PortuguesKonjunktiv vymezuji autth C. Cunha a
L. Cintra jako: ,uma accéo, ainda nao realizadegricebida como ligada a outra, expressa ou
subentendida, de que dependfe(C. Cunha, L.Cintra 1997: 334) Jak jéejmé z této
definice, je konjunktiv modem zavislym.cRoliv autdi pfipousgji existenci konjunktivu ve
vété hlavni, miru zavislostii nezavislosti vdchto gipadech nezmuji a omezuji se pouze na
vycet jeho pouZziti.

Tradini pohled na dané téma nam podavéa i M. Vilela&Gramatica da lingua
portuguesaPohlizi na modalitu jako na kategorii, do ktgsédaji morfologicke, syntaktickeé,
prézodické a lexikalni prostdky na jedné stranna strad druhé se sem promita postoj
mluv¢iho vzhledem Kk platnosti obsahwypowedi, ktera niize nebo nemusi odpovidat
skut&nosti. Modus pedstavuje gramatickou kategorii, pomoci které lzsdatitu vyjadit.
Konjunktiv stavi do opozice k indikativu. Jednds® neuskuténény cj. Oproti predchozim
autofim vycluje optativ, ktery stoji samostagnbez zavislosti na jiném vyrazu.

O modalit se zmiuje Fatima Oliveira VGramatica da Lingua PortuguesBodobr

v

jako E. Ridruejo vydluje modalitu epistemickou a deontickou, dale midalnitini a vrEjSi

!> pravapodobré nejobectjsi vyswtleni pro platnost opozice indikativ : subjuntiy je indikativ se pouziva
v pripact asertivni vypowdi, zatimco subjunktiv je Z@ob, ktery se uziva, pokud vypak neni asertivni nebo
neni dostane nezavisla.

16 dosud neuskuteeny o&j, chapany jako zavisly na jiném explicitnim nelmoplicitnim dji, na kterém je

zavisly.

11



mluv¢imu. Dle této autorky je modalita: ,a gramaticatida de atitudes e opinides dos
falantes.’ (GLP 2003: 245) Sama uvadi, e modalitedstavuje velmi &iroky pojem.
V dalSim popisu ale mezi prastlky, které ji vyjaéuji, vypousti suprasegmentalni oblast.

Modus definuje nasledujicim @gobem:

Os Modos estdo relacionados com a modalidade fdeedies maneiras. Com efeito, o
Imperativo relaciona-se com a modalidade dedntes @utros modos estabelecem diversos nexos em
grande medida com modalidades epistémicas. Coasimarque em portugués ha fundamentalmente
0os modos Imperativo, Conjuntivo e Indicativo, en@brFuturo e o Condicional, quer simples quer

compostos, possam também ocorrer como modos. P60 2541

Autorka @ipousti moznost zadit mezi zgsoby i budouci¢as. Z naSeho pohledu
nicmére futurum mezi zpsoby nepdt, jelikoZz se jedna o kategorii s primértasovou funkci
a nikoliv modalni. A&koliv v urcitych kontextech modalni vyznam nabytize, toto uziti je
pouze perifernt?

RozséahlejSimu studiu dané tématiky &euwje Maria Helena de Moura Neves v
Gramatica do Portugés Faladoroku 2002. Oproti pracimit@dchozich autérupozotiuje na
roli vzdy pritomnych prézodickych prastdki, které jsoucasto jedinymi nositeli modality.
Ve studii zahrnuje syntaktické, sémantické i prafitké hledisko, ficemz bere v Gvahu

rizné vypoedni roviny?°

1. 3. Bohumil Zavadil

V prostedi ¢eské lingvistiky vyznam# rozvinul otazku modality romanista B.

Zavadil ve své pradkategorie modality ve Spéi$tine (1980). Z obsahového hlediska zde

" gramatické zobrazeni posia nazoit mluvich.

18 Mody byvaji spojovany s modalitoiiznymi zpisoby. Imperativ se skutes poji s deontickou modalitou a
ostatni zfsoby pedstavuji ve velkém #iitku rizné vazby s modalitami epistemickymiieBpokladame, ze
v portugalstig v podstat existuji mody imperativ, konjunktiv a indikativékoliv Ize mezi zfisoby z@adit i
slozené nebo jednoduché futurum a kondicional.

19 Jak jiz bylo uvedeno vyse, otazkaichto forem se blize zabyva také E. Ridruejo a Arath. Gili Gaya
ozna&uje formucantaré futurem absolutnim a formaantaria futurem hypotetickym. Gbformy spadaji pod
indikativ. Vyvraci existenci potencialu jako sanaistho zpsobu. (Gili Gaya 1994: 143)

20 Blize viz M. H. de Moura Neves. A Modalidadgramatica do Portugués Faladbnicamp: 2002
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vydéluje tii zakladni pistupy ke studiu daného tématu: 1. psychologickdp@ické a 3.
gramatické.

Dle psychologického pojeti se ve vygdv ,odrazeji tizné psychické postoje, které
pii verbalni reakci na okolni 8v mluwti zaujima. Za jejich zdroj se povazuii zakladni
slozky psychiky: rozum, tte a cit.” (Zavadil 1980: 11) Jako nejvyznafji predstavitele
tohoto pojeti zmiuje Ch. Ballyho a F. Brunota. F. Brunot termin gasické kategorie
modality jeS¢ neuzivd, hovbh o tzv. ,modalités de l'idée”. K vyrazovym prietkim
modality néadi pouze slovesné igoby, ale fipojuje k nim nap. intonaci, ¢asy nebo
slovosled. Pozastavuje se nad otazkou subjunkkiga, uvadi, Zze nemusi ndtwyjadrovat
modalitu, nybrz pedstavuje pouze formu subordinace. Vztah mezi maaalyznamem a
modalnim vyrazovym prosgdkem neni vzdy symetricky.

Na tohoto autora navazuje jeden z nejvyzngsim francouzskych lingvigt Ch.
Bally. Od scholastik prevzal pojemdictum a modus piicemzZ v jeho pojeti i@dstavuje
dictum ¢ast myslenky, ktera odpovidaeplsta¥¢, pojmovému obsahu myslenkynodus
obsahuje vyjéatkni postoje subjektu vypédi.

Do psychologického pojeti jerazena i fada dalSich vyznamnych lingvist

Pristup logicky vychazi z Kantova roddni soud na problematické, asertorické a
apodiktické.

Gramatické pojeti vymezuje kategorii modalityigté formélniho hlediska se snahou
vylouwcit hledisko sémantické.iBdstaviteli jsou zejména romanisté severske Skoly.

Ve WtSing pripadi se nicmé# vSechnyit pristupy prolinaji.

B. Zavadil se ztotaiuje s gistupem M. Dokulila, pcemz vychazi ze sémiotického
pojeti. Gramatickou kategorii chape ,bilateialjako jednotu gramatického vyznamu a
gramatické formy, aniz bychom ji it ztotoZziovat s jednou nebo druhou z uvedenych
tematicka kategorie,oznaujici nejobechjsSi jazykovou kategorii chapanou jako jednota
zobecrného vyznamu a jazykové formy bez ohledu na togyakidou prostedki se dany
vyznam v jazyce vyjadije — zda prosedky lexikalnimi, slovotvornymi nebo gramatickymi,
piipadre smiSenymi.” (Zavadil 1980: 22). Modalita je podavadilatematicka kategorie
.J€jiz gramatické jadro Ize spatvat v hierarchicky nizSi gramatické kategorii €lsmého
zpasobu. V uzSim slova smyslu je modus kategorii niogiockou, nebé disponuje
morfologickou formou..." (Zavadil 1980: 22) Jak aetor dodava, jeieba brat v vahu i
funkéni stranku. Modalitu samotnou definuje jako ,psy#lyi motivovany a jazykovymi

prostedky vyjadeny zmisob platnosti vyposdi.“ (Zavadil 1980: 26) Formalni vyrazové
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prostedky pro vyjadeni modality dli do dvou skupin: negramatické (suprasegmentalni a
lexikalni) a gramatické (slovesnyigmb). Jejich usgédani zavisi na hierarchii jednotlivych
rovin organizani vystavby vypowdi. Modus ma tudiz mnohem uzsi vymezeni nez madalit

V otdzce modu tento autor rigpizi pouze k vlastni morfologické foRnnybrz jej
poklada za kategorii bilateralni, jak jiz bylo uesed. Na jedné stranstoji morfologicka
forma (signifiant), na strandruhé modalni vyznam (signifi€). Na zakiati sloZzek psychiky:
rozumu, vile a citu dale Zavadil vyduje ¢tyii modalni vyznamy: oznamovaci, tazaci, volni a

hodnotici:

Modalni vyznam (MV) oznamovaci charakterizuje obsatpowdi jako konstatovanou
existenci. MV tézaci charakterizuje obsah vyfmbvjako pgedn®t vyzvy k potvrzeni nebo dopini
informace. V jeho obsahové motivaci se prolind kdointelektuélni se slozkou volni. MV volni
charakterizuje obsah vyp&di jako gredmet vile pojaté subjektivh (rozkaz, pani, umysl) nebo
objektivre (nutnost). MV hodnotici charakterizuje obsah vyfbvjako grednet vice nebo mén
citového hodnoceni. (Zavadil 1980: 24)

Tyto ¢étyii zakladni modalni vyznamy daplje jeS€ o vyznam reélny a potencialni.
.MV realny charakterizuje obsah vyp&i jako odpovidajici skut@osti, MV potencialni
charakterizuje obsah vypédi jako imaginarni, tj. existujici pouze v podopiedstavy.”
(Zavadil 1980: 24). Tento ¥t autor dopluje o tzv. modalni vyznam non-reélny jako
opozici k modalnimu vyznamu reélnértu.

Vyclenuje ¢tyti typy modalnich syntaktickych konstrukci: morfoickp-vétne,
morfologicko-sou¥tné, lexikalg-vétna a lexikalg-souwtné.V ramci morfologicko-#tného
pojeti vyctluje indikativ, jako morfologicko-¢tné vyjadeni modalniho vyznamu realného,
probabilitiv, jako vyjadeni modalniho vyznamu potencionalniho probabilitien
kondiciondl jako vyjadeni modalniho vyznamu potencionalniho kondiciorénimperatiy,
jako vyjadeni modalniho vyznamu volniho imperativnihodezideratiy jako vyjadeni
modalniho vyznamu volniho deziderativniho. Nppk moznosti realizace se jedna o
deziderativ faktibilni v pripad¢ neudané moznosti realizace jdedeziderativ eventualna
pokud se jedna o uzsnou moznost realizace,cuje B. Zavadildeziderativ irealny Na
lexikalné-vétné arovni se MV non-realny projevuje jakdjunktiv na arovni morfologicko-

souwtné jakokonjunktiva jakosubjunktivna Urovni lexikals-souwtné.

2 pod MV non-redlny spada MV potenciélni, volni alhatici, vnitni diferenciace MV realného je pouze

gasova.
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V Mluvnici sowasné 3pa#istiny z roku 2010 tento model spolu s €ermakem
cast&éne poupravuji. Pro wlereéni formalni stranky uvadi termimodalni paradigma
Definuji jej jako ,soubor vS8ech gramatickych trdéhoz slovesného lexému, které pini tutéz
modalni funkci, tj. vyjatlji tentyz modalni vyznam.“ (B. Zavadil, Bermak 2010: 252)
Tradicnimi terminy oznéuji cely bilaterald pojaty kategorialni znak. Na urovnitmé
vypowdi vydéluji imperativ a deziderativ, na Urovni s@twé vypowdi stoji indikativ,
probabilitiv, kondiciondl a subjunktiv. Soéwmé mody se samégmeé vyskytuji i na drovni

vétné.

1. 4. Zaer

Ackoliv je u miznych autol vymezeni pojmd modu a modality velmi rozmanité,
spol&énym rysem je, Ze ze sémantickeho hlediskadgtavuje modalitaizné subjektivni
postoje mlu¢iho k obsahu sdeni, po strance formalni jsou tyto postoje vygd lexikalr-
gramatickymi prosedky.

Ve tSine gramatik romanské tradice, vydanych do osmdesdsiche definovan
pojem slovesny Zjsob, termin modalita zde byvéegdstaven jen okraj@y pripadré se vibec
nevyskytuje. V portugalskych gramatikach je tatmaéika i dnes pojednavana jen velmi
okrajow.

Pro gesnou definicidchto termiid je treba pihlizet k charakteru systému konkrétniho
jazyka. V této praci se ztotddjeme s B. Zavadilem, ktery modalitu pojima jakpsychicky
motivovany a jazykovymi prostdky vyjadeny zpisob platnosti vypoxdi.“ (Zavadil 1980:
26). Slovesné Apsoby jsou potom gramatickym vyjé@him modality, ficemz je teba brat v
Gvahu jak funkni, tak formalni hledisko. V portugalskych a Sglakych gramatikach byvaji
v poslednich desetiletich wldvany # zakladni slovesné #Zgoby: imperativ, indikativ a

konjunktiv?

> Mimo jiz zmirgnych autoii ke studiu romanského slovesného systému vyzaatispsli i napiiklad: L. O.
Wright v prvni polovig dvacatého stoleti, K. Tobeby v padesatych letBclRottier, T. Terrell, J. B. Hooper, A.

Bell v sedmdesatych a osmdesatych letech.
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2. Vymezeni pojmu konjunktiv a jeho stny vyvoj, ostatni jazyky

2. 1. Vymezeni pojmu konjunktiv a jeho stny vyvoj

Predchozi vget nam pomize uchopit pojem subjunktiv/konjunktiv. Jak jiz oyl
fe¢eno, samotny nazev setznych tradicich liSi. Dosud jsme se setkali s tagnsubjunktiv,
konjunktiv, adjunktiv, optatia deziderativ Latinské vyrazysubiunctivugsub— pod,iungere
— spojit) aconiunctivus(cum — s, iungere — spojit), které se v rozdilnych lingvistickych
pojetich objevuji né€pstji, jsou nicmér ponerné zavadjici. Ackoliv je tento modus
vétSinou zavisly na &¢ hlavni, nedje se tak ve vSechripadech. Latinsti gramaticigvzal
tyto nazvy zectiny, jejiz slovesny systém se od latikdste&né liSil. Ve starérecting existoval
optativ, ktery ve vedlejSich &tach vyjadoval nutnostci prani, asubjunktiy vyjadeujici
moznost¢i nejistotu. V lati byly tyto dva amalgovany jeden zjsob. Lze soudit, Ze se
v latiné vyskytoval zejména vectach vedlejSich. Jak uvadi F. Novotnfistorické mluvnici
latinského jazyka,Ve vyvoji latiny se pozoruje, Ze uzivani konjuivki az do latiny klasické
vzrasta, zejména veétach vedlejSich; naipkdezto u Plauta je v nEmych otazkach jest
pongrné ¢asto indikativ, je v nich v klasické latirkonjunktiv pravidlem.” (F. Novotny 1955:
142) Dodnesni podoby romanskych jaziygroSel konjunktiv a s nim i cely latinsky slovesny
systém fadou zn&n, picemz doslo k posunu dpodnich funkci jednotlivych fored?

V portugalstig a ve Spa&isting si z jednoduchych finitnich foremipodni funkci zachovaly
jen indikativ prézentu, imperfekta a perfekta, kovtiv prézentu a imperativ. Dochazi zde
pouze k fonetickym zgmam.*

V této préaci budeme uzivat terminy konjunktiv a jeuoktiv, pricemZ jsou z naSeho
pohledu volg zanenitelné. Akoliv se z etymologického hlediska jedna o aam nepesné,
jsou oba vyrazy v lingvistické tradici jiz natolikavedené, Ze by dle naSeho nazoru bylo
zavadjici tato ozn&eni nenit. PouZiti vyraid konjunktiv ¢i subjunktiv je ¥tSinou dano
zvyklostre danou zemi. Nd&jklad C. Cunha a L. Cintra ve své gramatice uvéeliy brazilské
terminologii je ¢asgjSi vyraz subjunktiv. Podolinse @je i mezi Spa&iskymi gramatiky.
Naopak v portugalské tradici nebo &mtiné se uzivaastji termin konjunktiv.

Pri vlastni definici subjunktivu jefada autar dava do opozice s indikativem, jako

modem nefiznakovym, kdy indikativ vyjaiije modalni vyznam realny a subjunktiv modalni

% Napriklad ve francouzstinse v sotasné dob asto jedna jen o formu bez obsahové stranky.
% Blize viz B. ZavadiMyvoj $parlského jazyk&2004)
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vyznam non-redlnyCasto také byva oztiavan jako modus zavislostni. ®lpojeti jsou
nicmére ponerné nefgesna. Flkladem ndm rize byt konjunktiv nekongrueéni, ktery neni
zavisly na jiném vyraz@ Ani opozice realnost : non-realnost neni naprpstsna. V pipads
vedlejSich ¥t koncesivnich stoji po spojka@mbora/aunqueloveso v subjunktivu,cloliv
se jedna o realnou skdtest. Bez ohledu na realnostja se uziva konjunktiv také po
vyrazech majicich hodnotici povahu.

V této praci chdpeme konjunktiv jako slovesnyisqgb, ktery se &Sinou uZiva
v zavislosti nafidicim vyrazu, nicméh v jistém kontextu mze nabyt i nezavislého
charakteru. Ve &tSin¢ piipadi je vyjadenim modalniho vyznamu hodnoticiho, volitivniho a
potencionalniho. Pokudigjima realny modalni vyznam, jednad se pouze o uptepi
subjunktivnich forem indikativu. \&thto gipadech je patrnd binarni povaha slovesného
zpasobu.

% Viz 4. kapitola. Neztotafjeme se s ndzorem strukturaliskdy se z pohledu hloubkové struktury vypdiv
jedna vzdy o zavislostni charakter. Tento nazaygedstatéiny, nicmér v dnesSni mluy jsou jiz vyrazy typu:
Salvo sejav portugalstig neboMaldita sea!ve Spaglsting vnimany jako nezavisléckoliv je zde fivodns

mozné uvazovat o elipse sloves volitivniho chamakse spojkoque (nagiklad querer, desejar/desear
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2. 2. Ostatni jazyky

Podobri jako v portugalstit a ve Spa#lstiné se konjunktiv vyskytuje i v dalSich
jazycich. Lze se s nim setkat jiz #Modni indoevropsti&t Do &tSiny dnesnich jazykse ale
tento zfisob nedochoval.

Z romanskych jazyk stoji za zminku konjunktiv rumunsky. Narozdil odtainich
romanskych jazyk se vyskytuje pouze ve dvaiasech. Ze syntaktického hledisk&jima
funkci infinitivu, zvlase po modalnich slovesech. Uzivani infinitivu v rurgting, ale i v jizni
Italii, ustupuje po slovesech vyjagicich vali a jejich misto zabira konjunktiv. Jak uvadi J.
Sabr3ula se taktod i v bulharstid, makedonsti& a jizni albansti na zaklad vlivu
fectiny. (srov. J. SabrSula 1994: 116)

Podobr jako v romanskych jazycich se konjunktiv uzivaablasti germanské, kde je
pozistatkem @gvodnihooptativu V néméiné existuji dva typy: konjunktiv ittomnéhocasu a
konjunktiv préterita. Stoji néasgji v neprimeéieci pii citaci cizich vyrok: Der Richter sagte,
er glaube das nichiTimto dava mlugi najevo, Ze se jedna o nez&née, pevzaté vypovdi.

V podstat se zde takeé jedna ocity stupei nejistoty. V @mciné nicmérg konjunktiv nabyva
velmi formalniho charakteru a uzivd se zejména peavodajstvi. Konjunktiv préterita
odpovid&eskému podntiovacimu zfisobu, nafiklad: Waren sie nur mitgefahren!

DalSimi jazyky, ve kterych lze vystopovat konjumktsou anglttina a holandstina.
V obou jazycich slouZi pro vyjéehi gani, nejistoty, rozkazu, moznosti, fetty atd.

V anglicting je formalrg tvoren infinitivnim tvarem beo a byva uveden slow, that,
though, unless, until, except pripact slovesao finishjsou tvary kunjunktivu v itomném
case:l finish, you finish, he/she/it finish, we finisfgu finish, they finishiNagiklad indikativ
ve Wte: ,We know that he finishes the task before eighh& v konjunktivu nasledujici
podobu.,lt is required that he finish the task before eighZ pavodniho slovesného systému
germanskych jazyksedochovalo i gkolik konjunktivnich forem modalnich sloves. Jedea
nagriklad o tvary:may, might, shalh shouldvyjadtujicich gani, potebuci rozkaz. V dnesni
anglicting se dle tradiniho rozaleni mizeme setkat se subjunktivertitpmného (p. It is
essential that he reply before the end of the mpatisubjunktivem minuléhoasu (. If |
were you I'd catch the earlier trainV frad pripadi se tento zfisob objevuje v ustalenych,
vétSinou jiz archaickych spojenich, pochazejicictolayd kdy byl uzivAn mnoherasgji nez
dnes:so be it, peace be with you, long live the klgythat as it magpod.

I v holandstig je dnedni vyskyt subjunktivu mnoherfid¢i nez v minulosti.

V mluveném jazyce se s nim setkdvame jen vyjmagiz na pa&atku dvacatého stoleti.
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V souwasné dob zni velmi formalg a archaicky. Stefnjako v méiné se sklada ze dvou
typa: prfitomného casu a préterita, které ékdy byva ozn&ovano jako konjunktiv
podmiiovaci. Podob&ijako v angléting se zachoval vékterych spojenicheve de koningin!
(At Zije kralovna!),Het ga je goed[At se ti dai dolre). V deziderativnichd&tach se uziva
formy mogea mogen(moci): Moge hij spoedig terugkerefAt’ se brzy vrati)Mogen wij dit
plan spoedig verwezenlijkg\t se nam nas plan brzy vyplni). Je mozné setkablse ge
subjunktivnimi formami slovesaijn (byt): zij a ware, nagiklad: Het ware dwaasheid dit te
doen(Byla by hloupost to udat).

Pavodre se subjunktiv uzival i ve Sved&tinDnes je jeho vyskyt omezen na sloveso
vore (od tvaruvara, byt) a na #kolik ustalenych spojeni, n#iglad: Det vore roligt om du
kom.(Bylo by hezké, kdybysii$el.), Gud valsigne dig(Buh ti Zehnej!).
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3. Formalni rozbor

Tradiéni terminologie je dosti zavéjici pii rozdileni jednotlivych mod na indikativ,
imperativ, subjunktiv, fipadré kondicional. Jak jiz bylo nazteno vyse, je kategorie modu
binarniho charakteru a obsahuje aspektdonk aspekt formalni. Ne vzdy odpovida modalni
vyznam formalnimu vyja@ni. Napiklad ve ¥té: No matards!se v zavedenych gramatikach
jedna o indikativ, z fundniho hlediska zde jde ale o imperativ.

Pro 1. fidu uvadime jako vzor slovescantar/cantay pro 2. tidu sloveso
comer/comera pro 3. itidu slovesopartir/partir. V portugalStig i ve SpasiiStiné je az na
vyjimky konjunktiv tvaen odtrzenim-ar, -er a —ir od infinitivu a gidanim gislusné

koncovky ke kdenovému morfu slove<a.

3. 1. Fale/hable

V tradicnich mluvnicich byva tato forma ozfwvana jako konjunktivpritomného
¢asu. Paradigma je dimorfniho charakteru, prvni egpo vyjaduje morfologické kategorie,

druhy exponent obsahuje kategorie morfosyntakticke.

3. 1. 1. Portugalské paradigma:

1. tida-ar 2. a 3.tida—er, -ir
cant-e-0 com/part-a-0
cant-e-s com/part-a-s
cant-e-0 com/part-a-0
cant-e-mos com/part-a-mos
cant-e-is com/part-a-is
cant —e-m com/part-a-m

% vVyjimku tvoii fada nepravidelnych sloves v obou jazycich a v patitirs formy cant-a-r-0 a tiv-e-r-0

cantado
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3. 1. 2. Spasiské paradigma:

1. tida-ar 2. a 3.tida—er, -ir
cant-e-0 com/part-a-0
cant-e-s com/part —a-s
cant-e-0 com/part —a-0
cant-e-mos com/part —a-mos
cant-é-is com/part —a-is
cant-e-n com/part —a-n

3. 2. Tenha cantado/Haya cantado

Tyto formy byvaji ozn&ovany jako konjunktiv perfekta.

3. 2. 1. Portugalské paradigma

V portugalstig se tvdi pomoci formy konjunktivu fitomnéhocasu slovesder

pricestim minulym vyznamového slovesa.

tenh—a-0
tenh-a-s
tenh-a-é
tenh-a-mos
tenh-a-is

tenh-a-m

¥iPesti minulévyznamového sloveqaantado/

comido/partido)
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3. 2. 2. Spasiské paradigma:

Tvori se pomoci konjunktivu ifftomnéhocasu slovesdaber a gi¢estim minulym

vyznamového slovesa.

hay-a-0

hay-a-s

hay-a-0 Fipesti minulévyznamového slovegaantado/
hay-a-mos comido/partido)

hay-a-is

hay-a-n

3. 3. Cantasse/cantara/-ase

Tvori se ze #eti osoby pluralu jednoduchého perfekta nahrazgehn koncovek.
Jedna se o paradigma trimorfniho charakteru. Rexpdnent je zde vyjddnim morfologické
téidy, druhy exponent vyjddje kategorie morfologické areti exponent kategorie

morfosynktatické. Tyto formy byvaji ozéavany jako konjunktiv imperfekta.
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3. 3. 1. Portugalské paradigma

1. tida-ar 2. tida—er 3. tida-ir
cant-a-sse-0 com-e-sse-0 part-i-sse-0
cant-a-sse-s com-e-sse-s part-i-sse-s
cant-a-sse-0 com-e-sse-0 part-i-sse-0
cant-a-sse-mos com-é-sse-mos part-i-sse-mos
cant-a-sse-is com-é-sse-is part-i-sse-is
cant-a-sse-n com-e-sse-m part-i-sse-m

3. 3. 2. Spatiské paradigma

1. tida-ar 2. a 3.tida—er, -ir
cant-a-ra-0/-a-se-0 com/part-ie-ra-0/-ie-se-0
cant-a-ra-s/-a-se-s com/part-ie-ra-s/-ie-se-s
cant-a-ra-0/-as-e-0 com/part-ie-ra-0/-ie-se-0
cant-a-ra-mos/-a-se-mos com/part-ié-ra-mos/-ié-se-mos
cant-a-ra-is/-a-se-is com/part-ie-ra-is/-ie-se-is
cant-a-ra-n/-a-se-n com/part-ie-ra-n/-ie-se-n

V piipact subjunktivu imperfekta lze ve Spa$tiné pouzit olé formy. Formacantaras
vznikla z latinského i@dminuléhocasu indikativu CANTAVERAM a jetasgjSi pro ustni
projev. Forma cantase se vyvinula z latinského fgdminulého ¢asu konjunktivu

CANTAVISSEM a vSeobeen se ma za to, 7e se&astji uzivd v pisemném projev.

27 Gili Gaya naopak uvadi, e ve 3plské variant prevaZuje—se v bsZzném hovoru-ra mezi gislusniky

vzklané vrstvy a v pisemném projevu.
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V hispanské Americe té&mve viech dialektechigvlada formacantara®® Az na vyjimky se
nicmérg jedna o rovnocenné formyigjme tu jde ale o neuk@eny vyvojovy proces.

Forma cantara se ¢asténs shoduje s portugalskymigdminulym casen?® | ve
Spartlstiné pavodre plnilo paradigmacantara tuto funkci, a to fiblizné do pdaéatku
patnactého stoleti. V sedmnactém stoleti je vys&it formy ve funkci pedminuléhocasu
jen ojedirgly.*® V dnesni Spanisting Ize stale toto paradigma ve funkdiegminuléhoasu
vystopovat v gkolika pripadech. Jak uvadi A. Llorach, jedna se o archai&nayalektalni
uziti, zejména v oblasti Leonu a Galicie.

Formucantaranelze nahradit formocantases nasledujicichfjpadech:

3. 3. 2. 1.Cantarase uziva jako archaismus dialektismusmisto sloZzenéhbabias

cantado Zde ma funkci indikativu a odpovidéjdpiedminulému.

3. 3. 2. 2. V afektovaném, zpravodajském a dialekta pouziti se formaantara
shoduje s indikativni formowanté Ve zpravodajské mlwyv zminuji G. Rojo spolu s A.
Veigou i moznost vyskytu formgantaseve funkci indikativu (GDLE 1999:2925) Tento
vyskyt je ale velmi omezeny a normativnegipustny. Dochazi kdmu pravépodobr na

zaklad funkeni alternace paradigmatantara/cantase

3. 3. 2. 3. DalSim ifkladem archaizujiciho a afektovaného uZziti je &d@nformy
cantara za formu kondiciondlucantaria Tento tvar je stéle Zivy v &itych ustédlenych
spojenich a vipact modalnich sloves, jako ndklad: querer, debera poder (srov. A.
Llorach 1999: 159).

% Na toto téma byla napsaieda studif, nafklad: D. L. Bolinger.Subjunctive —RA and —SE, Free Variatipn?
V. Bejarano.Sobre las dos formas del imperfecto de subjuntivel ympleo de la forma —SE con valor
indicativo, V. LamiquizCantara o cantaseL. O. Wright The Subjunctive Forms in —RA and —SE in Spanish
American Speachtd.

2 Okrajow se ve funkci konjunktivu uziva tato forma i v payalstire.

%0V devatenactém stoleti doSlosksténému obnoveni jvodni funkce zejména v pisemném projevu. Tato
tendence ale pozf opét upada.
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3. 4. Tivesse cantado/hubiera/hubiese cantado

Tradicné byva toto paradigma nazyvano jako konjunktiggminuléha:asu.

3. 4. 1. Portugalské paradigma

V portugalstig se tvdi pomoci formy konjunktivu imperfekta slovesa a pgicestim

minulym vyznamového slovesa.

tiv-e-sse-0

tiv-e-sse-s

tiv-e-sse-0 + [Ficesti minulévyznamového slovesa
tiv-é-sse-mos

tiv-é-sse-is

tiv-e-sse-m

3. 4. 2. Spa¥iské paradigma

Tvoii se pomoci konjunktivu imperfekta slovesamber a gicestim minulym

vyznamového slovesa.

hub-ie-ra-0/hub-ie-se-0

hub-ie-ra-s/hub-ie-se-s

hub-ie-ra-0/hub-ie-se-0 + piri¢esti minulévyznamového slovesal
hub-ié-ra-mos/hub-ié-se-mo

hub-ie-ra-is/hub-ie-se-is

hub-ie-ra-n/hub-ie-se-n
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3. 5. Cantar/tiver cantado/cantare/hubiere cantado

3. 5. 1. PortugalsStina

Konjunktiv futura a konjunktiv fedbudoucihatasu gedstavuji vyjimku, jelikoz se
tvori se z perfektniho kmene, ke kterému 8daji koncovky infinitivu osobnihd® V piipads
pravidelnych sloves konjunktivu futura jsou v 13.aosolé jednotnéhciisla tyto tvary diky
nulovému desinencialnimu exponentu homonymni setaainfinitivu nekonjugovaného.

Paradigma jeiiclenného charakteru. Vyjéehim morfologickych kategorii je zde i slovesny

koren.

1. tida-ar 2. tida—er 3. tida-ir
cant-a-r-0 com-e-r-0 part-i-r-0
cant-a-r-es com-e-r-es part-i-r-es
cant-a-r-0 com-e-r-0 part-i-r-0
cant-a-r-mos com-e-r-mos part-i-r-mos
cant-a-r-des com-e-r-des part-i-r-des
cant-a-r-em com-e-r-em part-i-r-em
tiv-e-r-0
tiv-e-r-es
tiv-e-r-0 pricesti minulévyznamoveho slovesa
tiv-e-r-mos
tiv-e-r-des
tiv-e-r-em

31 Rozdil mezi infinitivem osobnim a konjunktivem tiua je na prvni pohled viditelny u nepravidelnytbves:

ter, teres, telatd. oprotitiver, tiveres, tiveatd.
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3. 5. 2. Spatistina

V moderni Spa#sting vyjadreni konjunktiv futura formakh neexistuje. K ozngeni
budoucnosti se proto pouziva forem konjunktivu préa nebo indikativu. Formeantarese
v evropskée Spatstiné vyskytuje ojedigle, a to pouze v psaném projevd, nékolika
ustalenych spojenich @&eanich typu:Sea lo que fueréi Adonde fueres, haz lo que vieres.
V psaném projevu je mozno setkat se stouto formrquravnické ¢i administrativni

Sparglstineg:

Si los padres viven separados y no decidiererod®in acuerdo, el Juez decidira, siempre en
beneficio de los hijos, al cuidado de qué progergteedaran los hijos menores de edad.cénbky
zékonik,Clanek 159)

Tato forma vznikla z tvar latinského futura perfekta, CANTAVERO, a perfekta
subjunktivu, CANTAVERIM2 Jiz ve 13. stoleti je moZné pozorovat jeji nahvamnd formou
subjunktivu ¢i indikativu prézenta. V 16. a 17. stoleti se vyskynezuje jen na jazyk
literarni®® Od konce 18. stoleti se frekvence uZiti konjunktivtura prakticky rovna dnesni
3parglsting. O nsco déle se udrzel v sousedni galicij§tidak uvadi R. Alvarez a X. Xove v
Gramética da lingua galegdato forma v Ustnim projevu zanika v polaystoleti 19. Poté se
jednéa pouze o stylistickou variantu. (srov. R. Abm@ X. Xove 2002: 295)

Ve Spasiistiné se v ustnim projevu forma subjunktivu futura ugezw nékterych

zemich hispanské Ameriky a na Kanarskych ostrovéch.

%2 Jak uvadi B. C. Bergareche, v klasické &psime se konjunktiv futura uZival v nasledujicich vesieh
vétach:

a. Vztaznychktasovych suando, cada que, en cuanto, mientras, pues que

b. Zpisobovych £oma

c. Fipustkovych snaguer(ackoliv).

d. Podminkovych potencionalnich.
3| zde je ale mozné pozorovat zfm s formou-sevzhledem k fonetické podobnosti s paradigmatamtara
(— cantase)V portugalstig, kde si forma-ra uchovava svoji fwvodni funkci gredminuléhatasu, k této zasme
nedochézi.
3 Blize viz I. Bosquéndicativo y subjuntiv@1990)
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4. VSeobecné uziti subjunktivu v portugal8tenve Spag#istne

P popisu pouZiti konjunktivu se vestginé gramatik zprvu vyduje subjunktiv ve
vété hlavni a poté subjunktiv veete vedlejSi. Prvni typ byva automaticky oZogan jako
subjunktiv nezavisly, druhy typi@dstavuje subjunktiv zavisly. V tomtdipact se jedna o
kritérium syntaktické.

| ze sémantického hlediska Ize mody rdigcha mody zavislé kongrue@ni a mody
nezavislé -nekongruedni. Jak jiz vyplyva z nazvu, zatimco mo#gngruerni jsouftizeny
modalnim vyznamem jiného lexikalniho vyrazd (& na Urovni ¥tné ¢i souwtné), mody
nekongruetini maji autonomni modalni vyznam (jedna sefikdgd o optativni funkci ve &é
hlavni). V ramcikongruer@niho subjunktivu Ize vydit dva typy. V prvnim pipac se jedna
o gramaticky pleonasmus, kdy je modalita vygdh lexikald slovesem ve &¢ hlavni ¢i
spojkou nebo jinym vyrazem, které jiz modalitu \gfigi. Ve druhém fipact je konjunktiv
povinnou pozini variantou indikativu, &oliv se jedna o realny modalni vyznam. Dochazi
zde k neutralizaci protikladu indikativ : subjunktPrikladem jsou koncesivniéty vedlejSi se
spojkouembora/aunqué®

Vtéto praci jsme pro excerpci vyuzili portugalskglektronicky korpus
www.corpusdoportugues.org a Splshy elektronicky korpus CREA
http://corpus.rae.es/creanet.htmii Pybéru vyrazi jsme se snazili brat v Gvahu frekvain
hledisko a pipady, ve kterych si myslime, Ze dochazicasgji k odliSnostem mezi aima
jazyky. Vzhledem k rozsahu prace nam nejde oekgavajici vyet pouziti jednotlivych

Mriviw s

Sparglsting.

% Ve $paslsting dochazi v tomto ifpads k nahrazovani subjunktivu indikativem, prapddobr na zaklad

skute&nosti, Ze se jedna o realny modalni vyznam. V gaiitire nicmért alternace obou madpripustna neni.
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4. 1. Hlavni ¢¥ta

Néktefi gramatici, jako nafklad I. H. Faria, jsou zastanci nazoru, Ze se swijv
v hlavni &té nevyskytuje, nybrz Ze se jedna pouze o elipsy wlavni. Atkoliv je tento
nazor opodstatmy, je dnes subjunktiv v hlavnit vieobeci ozna@ovan jako nezavislyf
Jak jsme jiz uvedli vySe, ani toto ozeai neni Uplé piesné. \étSinou jde o nezavislost na
jiné wté fidici. V rdmci jedné &y lze mluvit o subjunktivu zavislénkongrue@nim, na
jiném lexikalnim vyrazu. Zpravidla se jednd o dezalivni nebo potencialni modalni
vyznam.

V hlavni wté se subjunktiv uziva v nasledujicictigadech:

4. 1. 1. K vyjadleni pochyb ve spojeni s vyrazglvezv portugalstia®’, quiza(s) tal
vezaacasove Spanlstiné. Ne ve vSechifjpadech zde ale musi natstat konjunktiv. Pokud
stoji vyraz talvez/tal vez, quiza(syi acaso za gislusSnym slovesnym vyrazem, lze uzit

indikativ.

Portugalstina:

Talvez isso aconteca, mas ndo é para isso quaheahos.

Hemingway foi, talvez , o primeiro a ser tomadtapriltura de massas como modelo do que

deve ser o escritor.

Sparglstina:

Tal vez se sorprendan, pero mas e la mitad dedpecies conocidas y nombradas en el

mundo son insectos.
¢Seria, tal vez, la lluvia acida?

Quizés sea también una manera valida de desaipiropia obra.

Dijo que el adelanto de las elecciones puede gu@eésina solucion pero también puede

profundizar la crisis politica y socioeconémicauatt

% 5. Gili y Gaya uvadi, Ze se &hto gipadech nejedn& o gramatickou zavislosttidécim verbu, nybrz o
mentalni subordinaci.
3P, V. Cuesta a M. M. Luz ve své gramatice mé@lpvci vyjadujicimi nejistotu uvagi i vyraz: quica Ten

se ale v dnesni portugaltimyskytuje jen velmi ojedite.
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Acaso sea posible para el indigena en el fondmslddsques, donde la risa nace fresca y
aclimatada.
La enfermedad puede acaso anular es posibilidad,guela normalidad existe y es un hecho

primordial.
Ve Spaglstingé muze stat indikativ i za zmémymi vyrazy. Jak uvadi B. Zavadilfip
pouziti indikativu se jedna o nejistyiqupoklad realizace ég, se subjunktivem jde o

predstavu nejisté realizacejd. (srov. Zavadil 1980: 99)

Tal vez no le ha visto, tal vez tiene prisa pagdlea Inglaterra con su carga de brillantes.

Quizas es porque aqui en Catalufia tenemos magiegpipresarial, familiar, de conservar

las cosas.

Dle F. Matte Bon, stoji po vyrazecfuizdsa tal vezéasgji subjunktiv ve vzdlané
vrste. (F. Matte Bon 1999: 70)

V portugalstii je vyskyt indikativu po vyrazualvez velmi neobvykly. Indikativ
pripousti vGramatica descritiva do portuguds. A. Perini, ale jak sam dodava, jedna se jen
o ojedirtly jev. To, Ze tento faktibec ipousti, je pravé&podobr dané jeho brazilskym
puvodem. Ostatni prostudované portugalské gramatikyi undikativu v tomto pipact
neuvadji.

Po portugalském vyrazu acaso nasleduje indikativ. V korpusu

www.corpusdoportugues.org nebyl v materialech zétého stoleti nalezen jedinyipad,

kdy by v hlavni ¥t¢ po tomto vyrazu nasledoval subjunktiv.

4. 1. 2. V deziderativhexklamativnich frazich po vyrazeabxala/ojal&®, asi/assim,

quiériquem.
Portugalstina:

Oxala aproveite esta oportunidade.

Oxala eu nao tivesse razao.

Quem quisesse gue olhasse para ela.
Assim seja a vontade dela.

38 7 arabského: waa&llah (Nech’ da Bih)
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Assim houvesse coragem politica...

Sparglstina:

iOjala no sea demasiado tarde!
iOjal& fuera cierto lo que dicen!
iAsi te salga un hijo, entre monstruo y flamenag ¢ cante las cuarenta!

iQuién lo hubiera dicho hace siete u ocho afios!

Ve Spaglisting je v pipact vyrazu ojala podobr jako v gedchozim bod uzit
indikativ v zavislosti na postaveni slove$atupreé uskuté€nitelnosti dje. Pokud ve #t¢ stoji
indikativ ¢i subjunktiv gitomnéhocasu, jednéd se z pohledu méilvo 0 moznou realizaci
déje, rozdil je ve stupni jistotyi nejistoty mluiho. V gipack, Ze po tomto vyrazu nasleduje
imperfektum subjunktivu (Ize se setkat i fe@gminulym ¢asem), jednd se o nemoznou
realizaci @je, nebotasovy bod, ve kterém seéjdiskut&nit mel, jiz minul. V portugalStig se
vyrazoxalaza slovesem neuziva. \ékierych gipadech byva nasledovan uvozovacjne

Vyraz assim/asitypicky pro Kkleti a zléeceni, je v dnesSni mlwvpomerné neobvykly.

Vyjimkou je spojeniAssim seja./Asi seArchaicky zni i vyrazjuien/quem

4. 1. 3. Kvyjadeni pochyb po ffislovcich se sufixerrmente Zde se jedna ¢isté
Spartlskou zalezitost. V portugalstine v €chto gipadech pedepsan indikativ. N&astji se
jedna o pislovceprobablementa posiblementePouziti subjunktivu zavisi na reinejistoty
mluvéiho® podobr jako u vyrazutal vez a ve ¥t& musi fiislovce stat fed slovesem.

V jistém kontextu je mozné setkat se se subjunktivpo fFislovci seguramente

Es lamentable que Lope de Vega no haya conocidovestable del contrato interpersonal,

porque_seguramente lo hubiera estimulado a esaonésrde una pieza teatral sobre el tema;

Jak je patrné, jedna se nicrdém non-realny modalni vyznam. V ostatnidiippdech

stoji subjunktiv po tomto vyrazu jetiidka.

39V 500 ipadech uziti fislovceposiblementdyl v elektronickém korpusu RAE CRAE vyexcerptowdn238
subjunktiv, v ostatnich stal indikativ. Oproti tomunebyl v portugalskych elektronickych korpusech:

www.corpusdoportugues.org ani http://www.linguatptianalezen jedinyifijpad €chto @islovci nasledovanych

konjunktivem.
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4. 1. 4.V deziderativnichétach s uvozovagiasticique

Zde se jedna o patme velkou skupinu #t. Narozdil od pedchozich vyraztalvez/tal
vez, oxalad/ojalaapod. nema tento vyraz pevny modalni vyznam. \sfaidjde o elipsu
fidiciho ¢lenu, jako jsou najklad slovesa volitivniho charaktarguerer, desejar/deseati
dizer/decit Rada autal proto tuto skupinu nepovazuje jaktigad nezavislého subjunktivu.

J. Porto Dapena ji oztaje jako ¢ty pseudonezavislé. (Dapena 1991: 80)

Portugalstina:

Que tenha paciéncia, que eu também a tenho..
Que a liberte duma organizacéao diabdlica, fazenslandr de Paris...

De resto, aquela era uma questédo de " milicosi&. €@ arranjassem!

Que Deus te abencoe e guarde, ati, a Dinda eessss queridos filhos.

Que sejas melhor guerreiro que barbeiro.

Nem sequer sabe nadar, andar a cavalo! - Quedirera essa!

Sparistina

Que hagan todo lo posible por venir a la fiesta.

Que se les trate como personas capaces de asapunsabilidades.

4.1.4. 1.V hovorovém jazyce se ve $imeé ponerné casto setkdme tami typu:

Que se lo pase bien.
Que te sea leve.

Que aproveche.

Que os divirtéis.

Que tengas un buen dia.

4. 1. 4. 2. Exklamativni frazeNem que/Ni queVe Spasilstiné se po tomto spojeni

uziva obvykle imperfektum neboigdminuly ¢as, protoZze se jednd o modalni vyznam
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potencionalni s uza&enou moznosti realizaé®.V portugalstit je mozny i konjunktiv
prézentu. Jak uvadi J. Porto Dapena, Izétach tohoto typu uvazovat jako o vedlejgtév
piipustkové, pécemz doslo k elipse hlavniéty, jelikoz tento fakt nebrani srozumitelnosti
vypowedi. (Dapena 1991: 82)

Portugalstina:

Claro que vou! Nem gue chova canivete...

Nem que me paguem!

Nem gue eu passe fomel!

Nem gque ela fosse reall!

Nem que precisasse meter aquele bobo do padnéiBsié meio.

Sparglstina:

iNi que fueran de oro!
INi que estuviera loco!

Ni gue fuera yo el Unico al que han crucificadeste mundo.

4. 1. 4. 3. Elips&asticeque O pouzitiquerozhoduje jazykova norma. Jak uvadi B.
Zavadil, gevlada v dnesnim jazyce jeji uzivamég elipsou. Vyjimkou jsou ustalena spojeni
zvolaciho typu, zejména naboZenského charaktemyekdni frdze nebo spojeni se slovesy
viver/vivir amorrer/morir. Sloveso stoji aZ na vyjimky ve 3. ogdt) VSeobect se ale jedna

o archaismy, které se ¥iné mluv vyskytuji jen ojedisle.

Portugalstina:

Valha-me Deus!
Seja feita a tua vontade.
Raios_partam a vida e quem la ande!

Salvo seja!

“0vyjimkou jsou Wty typu: jNi que lo digasZde se ale jedna o imperativni modalni vyznam.
“1 vyjimku v portugalstig tvoii slovesopoder Possas tu repelir a afronté). M. Nunes de Figueredo, A.
Gomes Ferreira 1979: 85)
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Sparglstina:

iDios se lo pague!
iViva el Rey!
Bienvenido sea.
En paz descanse.

Maldita sea.

4. 1. 5. V reduplikativnich formulich typu: sloveso v konkiivu + (podngt) + (o/lo)
vyraz que vztazné zamenoquien nebo cual/qual nebo pislovce como + sloveso
v konjunktivu. Sloveso zde stoji v prézentu nebpenfiektu konjunktivu. Jak tvrdi Gili Gaya,
ackoliv zde subjunktiv nenfizen jinym slovesendi vyrazem, nejedna se o vlastni nezavislé
véty. (srov. Gili Gaya 1994: 139). Jde zde v podstatelipsu vyrazuembora/aunque

NejcastjSi se setkdme se spojenim se slovesem

Portugalstina:

E o julgamento dele aceito-0, seja qual for!

Diga qualquer coisa, seja o que for.

Diga ele o que disser, grite como gritar, ndorfacaso, arrastem-no.

Preciso que me ajude a encontra-lo, agora questama pista. Custe o que custar.
Fosse o que fosse, dali a pouco saberia de tudo.

Assim executava tudo, fosse o que fosse.

Mas,fosse como fosse, nem uma coisa nem outr@judprava.

Sparlstina:

En todo caso, sea lo que sea, sirvamelo con bastiafo.

La busqueda de la perfeccion, sea como sea, gw@osn mi opinion.
Estas a punto de entrar en la leyenda, hagaslbageas, pase lo que pase.
Porque la desconocida, fuera quien fuera, nebesétguda.

Preciso era reconocer las cosas tal como erasagelv que pensara Astolfo, chillaran lo que

chillaran las dos ancianas enardecidas, dijegadodijera el corazon.
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V portugalstii se poque/quem/qualiziva konjunktiv futura, pokud #idici wté stoji
konjunktiv gritomnéhosasu® Ve Spaslsting se vyskyt konjunktivu futura limituje naipad:
Sea lo que fuere.

Alternativou jsou spojeni: sloveso v konjunktivu(piidavné jméno/zajmeno) eu
ndo/o no(+ sloveso v konjunktivu). | tento drukétvby bylo mozné zZadit do vedlejSich &

piipustkovych.

Portugalstina:

Queiras ou ndo queiras, 0s que me das a mim sacEYs.

Fosse ou nao fosse, o que é certo é que o paari@ochso dele.

H&o-de ser curiosas! - Sejam ou ndo sejam. Queéo®

A bem dizer, o Carlos Frederico é assim com togerde, sejam caloiros ou nao..

Teria de gritar, de chamar por alguém, gostassengou

Sparglstina:

Fuera verdad o no, cuando la conoci ya vestiacpmporataba con clase.

Sea cierto 0 no, lo que si es indudable es quanigre de los Wittelsbach corre, y por partida
doble, por las venas de la nueva emperatriz d&iAus
Quieras 0 no ya eres mi hombre.

4. 1. 6. Ve vyrazech slouZicich pro vyjéhi schvalenii souhlasucomoao que/lo

que

Portugalstina:

N&o te posso levar! - Hoje, ndo. - Como gueiras.
Leopoldina lembrou escrever-lhe. - O que guiseres.

Sparlstina:

Como tu digas.

2 Viz vedlejsi wta.
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Como qguieras.
Lo que usted diga.

Jedné se o vedlejséty vztazné s elipsoucty hlavni. Do této skupiny by bylo mozné
zaradit i wty temporalniho charakteruCuando/Quando +konjunktiv (v portugalStia
konjunktiv futura).

4.1.7. Ve Spaistiné ve vyrazech pro vyjaeni @gipustky nebo podminkyegun
Seqgun te portes.

V portugalstid se po vyrazechsegundoa conforme konjunktiv v hlavni ¥été
nevyskytuje.

4. 1. 8. V pipustkovém nebo podminkovém vyznamu s vyraze® kdy ve \&tSing
piipadi nasleduje slovessabernebo lembrar-se/recordarv prvni osob. Pavodre se zde
opct jedna o elipsu hlavnicty.

Portugalstina:

Que me lembre, nao.

Que eu me lembre so6 saiu quando mataram meu tio

Veja que eles ndo conseguiram ainda encontraraimmnbo para a paz, matam-se comarmas

extremamente poderosas, e gue eu saiba ndo iagitle armas em Angola.

Sparlstina:

De todas formas, que yo sepa, ninguna obra de |€wwalha montado todavia dos veces en
Espafia.

Nunca,_que yo recuerde, sucedié en esta casafoada del orden natural, nada que no
sepamos de tantas otras como ésta.

Bueno,_que yo me acuerde, hay tres suefos queadajgron mucho miedo, mucho pavor.

4. 1. 9. Konstrukcendo/no + konjunktiv slovesar + a ve Spaslsting + infinitiv.
Slovesar tu obvykle stoji vereti osols v pritomnémcase.
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Portugalstina:

N&o va ele meter-se de mais na minha vida, olgimaa confidéncia!

Sparlstina:
No vaya a creer que nos avergonzamos de ella.

4. 1. 10. Ve funkci imperativu. Dochézi k polemieela se v tomto ifpadt jedn&
pouze o proficeni forem konjunktivu v danych osobachzda se jedna o vlastni imperativ.
Jak jiz bylo uvedeno vySéada autar vydéluje pouze dva mody, a to indikativ a subjunktiv.
Gili Gaya uvadi, Ze imperativ je vlastintenzifikaci optativniho subjunktivu. (Gili Gaya
1994: 142) A. Llorach imperativ stavi do opozicestatnim motim.** Musi sphovat
nasledujici podminky: stat ve druhé osgednotného nebo mnoznékitsla, & musi byt
umistn do @itomnosti a nesmi se jednat @&tw zapornou. V ostatnichtipadech se
v apelativnich ¥tach jednd o formy subjunktivu. (srov. A. Llorac9®: 151). | zde je tedy
nutné rozliSit funkni a formalni hlediskoipvymezeni obou zisoh.

Existuje fada vyras, povazovanych dnes za citoslovce nebo vsuvkowaslkteré
byly pivodre nositeli volniho imperativniho vyznamu. Jedna agiklad o vyrazy.digamos,

vejam, ou sej& portugalstig, digamos, diga, venga, vaya, o seasSpaslsting.

Portugalstina:

Morreu. Vejam, os senhores e as senhoras.

Assim, consiste na origem do poder, ou seja, @derpproprio de cada Estado de se organizar
e reger.

Sera como, digamos, uma solucdo Jatene paraculag@: cria-se um imposto especial para

iSSO.
Sparglstina:

Ya, 0 sea, que no vuelves hasta entrado marzo.

*Viz kapitola 1. 1. 7.
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-Vaya, vaya, ¢,qué pensaria su padre de ustegisiague le visita la policia?
- Pero_venga ya, por favor, Pablo, si ese papkht®e cualquiera, todos los problemas de la

pelicula fueron los de encontrar actriz para esare.

4.1.11. Z&wr

Jak je zejmé z uvedenéhoighledu, dochazi veéte hlavni kiadk odliSnosti mezi
obé¢ma jazyky. Ve SpafiStin¢ je uziti konjunktivu po uiitych vyrazech porrné uvolnéného
charakteru. fack pripadi zalezi na postoji mlwiho ke skuténosti. Oproti Spaisting jsou

v portugalstig pravidla pro alternaci obou mbdasada striktngjsi.

Ve WwtSing pripadi se nicmeé# konjunktiv vyskytuje ve #té vedlejsi.
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4. 2. Vedlejsi vta

VedlejSi ¥ty pini funkci Wtnych ¢lend v ramci ¥ty hlavni. Jejich klasifikace se
v ¢eské a romanskeé tradici odliSuje. Zatimco jeském pojeti zavedenéleni &t vedlejSich
na zaklad jejich funkce ve¥t¢ fidici (podnétné, edmétné, givlastkové atd.), ve
Spartlskych a portugalskych gramatikach secasgiji setkhme nejprve s roldnim na ¥ty
podle slovniho druhu, ktery zastupuji (substantiadijektivni a adverbialni). Tato ozfeani
jsou nicmén ponerné negesna. Problém nastava hlawn vedlejSich $t adverbialnich, kdy
okolnostni ukeni mize byt vyjadeno téz substantivem gagllozkou. B. Zavadil uvadi, Ze
tento zgsob je v tomto typu & dokonce nejastjsi. (srov. ZavadilCermak 2010: 477) Zde
se budeme drZzegkEni na ¥ty substantivni, adjektivni a okolnostni.

Kromé portugalského konjunktivu futura patmezi zakladni rozdily ve vedlejSich
vétach v obou jazycich wuziti infinitivu osobniho, Kte v portugalstig alternuje
s konjunktivemInfinitiv uvadéli zprvu rekteti gramatici mezi slovesné agoby. Jak je patrné
z vymezeni slovesného modu v Uvodu prace, infifgtko slovesny modus oztiainelze.

Existujefada faktoii, které mohou ovlivnit vyér infinitivu. Jak uvadi P. V. Cuesta a
M. M. Luz v Gramatica portuguesapro uziti infinitivu hraje roli stylistické hledko, kdy
infinitiv byva urcen zandrem mluviho zdiraznit podngt véty. (srov. P. V. Cuesta, M. M.
Luz 1987: 212) Otazka uziti infinitivu v portugait je nicmér velmi komplexni, a proto se
v této praci zagiime pouze na portugalsky infinitiv konjugovany, fteniZze alternovat se
Spartlskym subjunktivem. V &kterych gipadech byvaifpojen vyrazya, denebopara. Pro
uziti infinitivu nekonjugovaného plati v zasastejna pravidla pro oba jazyky, proto se jim
blize zabyvat nebudenfé.

“ K zamens obou infinitivi mize dojit v 1. a 3. os@bsingularu. V excerptech této prace budeme vychazet

z predpokladu, Ze pokud je vétach stejny podit, jedna se o infinitiv nekonjugovany.
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4. 2. 1. Substantivni vedlejSity

Jak jiz vyplyva z nazvu, vykonava tento typt yunkci substantiva ve & hlavni.
Napriklad ve tach:

v portugalstis:

E necessario que ele termiagrabalho.

ve Spaglsting:

Es necesario que él termine el trabajo.
Ize wtu vedlejSi nahradit podstatnym jménem:

v portugalstig:

E necessaria &erminagéodo trabalho por ele.

ve Spaglsting:

Es necesaria la terminacion del trabajo por él.

Nezavisle na modu, ktery stoji ve vedljsitéy jsou substantivni &y uvozeny
negastji spojkouque

Tento oddil rozélime do i podkapitol. Do prvni Zadime slovesa, po kterych se ve
vedlejSi ¥té vzdy vyskytuje subjunktiv, ve druhé se budengaowat slovesm, po kterych
dochézi k alternaci obou miba ve teti slovedm, ktera v zavislosti na pouzitém modgnmh

swviij puvodni vyznam.

4. 2. 1. 1. Povinny subjunktiv

V tomto typu ¥t je subjunktiv, ktery byva povazovan zaagpb gFiznakovy Vici
indikativu, predepsan normou. Nevstupuje do opozice s indikativ&imz tu dochazi
k neutralizaci protikladl téchto dvou mod. Indikativ ve vedlejSich &tdch substantivnich
vyjadiuje pravdivostni, jistotni nebo znalostni postouwiiho. Ridicimi vyrazy jsou zde
slovesa typu:acreditar, admitir, achar, assegurar, crer, declarajurar, saber, ver

v portugalstig, afirmar, asegurar, comunicar, comprobar, conocecuwir, pasar, pensar,
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saber ve Spaslsting, podstatna jména typucerteza, conhecimento, crenca, promessa
v portugalstig, causa, conviccion, motivo, realidad, seguridadrdad ve Spanlsting a
piidavna jména jako néilad: certo, claro, evidente, Obvig portugalstig, cierto, claro,
evidente, indudable, obvio, seguro, verdadeecSpasisting. Situace se nicménisi, pokud

stoji hlavni w¥ta v zapord?

portugalSina:

O certo é que Mauricio é bonito demais.
Penso gue também os soldados estdo muito farsta geerra e que o colonialismo néo lhes
mereceu nunca a minima conivéncia.

E verdade que ele tem merecimento; mas veste-ée mal. ..
Sparglstina:

Lo cierto es que tiene que contar con la cuotalard y la catalana, claves para su victoria

Pienso gue tenemos que intensificar nuestrasoaksen estas direcciones.

Es verdad gque tiene consecuencias que tenemaweflie pero medir sobre todo para saber

cudl es la responsabilidad de cada uno.

Subjunktiv je povinny véchto gipadech:

4.2.1.1. 1. Po slovesech vyafcich volitivnostéi nutnost

Dochézi zde kisobeni subjektudty hlavni na konatele — poditnvéty vedlejSi. Proto
zde byva ¢ véty vedlejSi temporakhumistn do bodu nasledujicim po momentu promluvy.
VétSinou zde vedlejSidéta pini funkci gedn®tu. Sloveso v zavislé&® tu viad pripadi
odpovida rozkazovacimu &gobu a dochazi k fugkimu gekryvani konjunktivu a
imperativu?®

V portugalsti: aconselhar, convir, desejar, exigir, mandar, ordengedir,

prentender, proibir, querer, rogar, solicitar, sigdr, tencionaratd.

45\ fi, oty
Viz nize.
% Formalrg se ale ve vedlejSichétach imperativ nevyskytuje. SrovTen paciencia! Te pido que tengas

paciencia.
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Ve Spaglstiné: aconsejar, amonestar, anhelar, ansiar, avisar, audonvenir,
cuidar, decretar, desear, despreciar, exigir, faltantentar, lograr, mandar, necesitar,
ordenar, pedir, permitir, precisar, pretender, pibin, querer, recomendar, rogar, solicitar,
suplicaratd.

Do tohoto oddilu Ize zadit i slovesa kauzativniho typoausar, conseguir, deixar,
fazerv portugalStig, causar, conseguir, dejar, hacee Spanlsting.

S vyjimkou slovesaqueref’ Ize v portugalstin nahradit konjunktiv infinitivem
osobnim. Pro weni jeho vyskytu jsme k excerpci pouzili nasledugiovesapedir, proibir,

aconselhamdejar v prézentni a perfektni foem®®

4.2.1.1.1. 1Pedir

Po slovesgedirv piitomnémcase bylo vyexcerptovano 124ipadi uziti konjunktivu
a 50 ¢t s infinitivem osobnim. Po perfektu se konjunkiyskytl v 360 a infinitiv osobni
ve 192 pipadech.

Por exemplo, quando peco aos alunos para fazereanremi@ccdo sobre o que eles querem

ser, aparecem-me composi¢cdes assim:

Pedi que nos mandasse noticias.

V portugalstig je zajimavosti uziti i@dlozkového vyrazyara po tomto slovese.

Pokud po vyrazpedir nasleduje vyrapara + infitiv, mizZe se jednat i o vyznam svoleni:
Posteriormente, pede para sair e, vigiado por uandgy realiza inUmeras obras ao ar livre.

Lze se nicméh setkat i s vyrazenpara nasledovanym spojkogue + konjunktiv.

V téchto ffipadech se jedna o vyznaists volitivni:*°

Outro fotografo pede para que pose com a tacga.

* Infinitiv osobni setasto vyskytuje po slovesech smyslového vniméai ouvic Pokud je slovesguerer
nasledovancémito vyrazy, je mozné uzit i infinitiv osobni:

Queres ver eu deitar fumo pelos olhos?
“8 Excerpta neobsahuji 2. osobu plurélu, jelikoZ seoderni portugal$tintémst neuziva.
49 Ve 3panlsting ma vyrazpara quepouze finalni vyznam. Rozdil mezi finalnim a vielifm vyznamem je
nicmérg velmi subtilni. Napiklad M. P. Saldanyd&adi mezi modalni pragdky s volitivnim vyznamem i
piedloZkupara a spojkupara que (GDLE 1999: 3260)
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Pokud po tomto slovese nasleduje infinitiv osokéleZi na kontextu, o jaky slovesny
vyznam se jedné:

O inimigo é 0 medo e pede para as pessoas ireamdééele esta, pois ele € a verdade.

Na zaklad excerpt korpusu je patrné, Ze ieqloZkou para prevlada pray uziti
infinitivu.>® Konjunktiv v tomto pipads po slovese v prezentni foérmasledoval sedmkrat,

zatimco infinitiv se vyskytl v sedmnactitach.

4.2.1.1. 1. 2Proibir

Slovesoproibir v piitomném ¢ase bylo konjunktivem nasledovano ve 1&ach a
infinitivem osobnim ve 3 &tach. Po perfektni fortnnasledoval konjunktiv ve 13 a infinitiv
v 1 piipact. Je zde patrna tendence uzivani konjunktivu. &tgime piipadh (12 v prézentu a

11 v perfektu) stoji sloveso ve 3. osaingularu.

A lei eleitoral_proibe que érgéos publicos col&neicom campanhas.

... disse que a autarquia esta se limitando a Kumfegislacdo, que proibe os bancos oficiais

federais de operarem com qualquer empresa que tghma pendéncia com o governo.

4.2.1.1. 1. 2Aconselhar

S konjunktivem bylo toto sloveso v prézentu vyeptevano ve 14 ifpadech,
s infinitivem v 11. Po perfektu stal konjunktiv takve 14, infinitiv v 8 pipadech. Jak je
patrné, je pouZziti obou variant celkem vyrovnaré.alk mozné, Ze se takjel z divodu

N1

ponerné fidkého vyskytu tohoto slovesa v excerptovaném kaupu

Te aconselho que o enterres no quintal, ao péalmeieiro-da-india.

O Partido Comunista decide, entdo, dissolver sefegdo e aconselha 0s seus jovens a

ingressarem no MUDJ a titulo pessoal.

4.2.1.1. 1. 4Deixar
V pripact slovesadeixar jsme se po prézentni variansetkali s¢as€jSim uzitim

infinitivu osobniho. Ten se vyskytoval ve 38pgadech, zejména v brazilské varigraatimco

*® Jedna se zejména #ipady, kdy ve ¥t& hlavni stoji slovespedirv prézentu.
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konjunktiv stal ve 20 fipadech. Situace se podstati$i po perfektu. Zde bylo nalezeno 85

piipadi pouZziti konjunktivu a jen 18& s infinitivem osobnim.

A verdade é que deixo que as coisas acontecam.

Entdo tu deixas os homens irem para l14?

4.2.1. 1. 2. Po slovesech wyjajicich subjektivni hodnoceni a dusSevni hnuti

V portugalsti se jedna o nasledujici slovesdnorrecer, admirar, afligir, agradar,
alegrar, apetecer, apreciar, assustar, aterrorizéigstar, cansar, comover, compreender,
contrariar, criticar, desagradar, desgostar, detast divertir, encantar, entristecer,
entusiasmar, espantar, estranhar, gostar, impressioincomodar, interessar, inquietar,
irritar, lamentar, ofender, perturbar, preocupamgaear, sentir, suportar, surpreender, temer,
tolerar atd.

Ve Spaslsting: aburrir, admirar, agradar, alegrarse, aforar, apemnaapetecer,
asustar, complacer, disgustar, divertir, doler, antar, entristecer, entusiasmar, extrafar,
fastidiar, gustar, horrorizar, lamentar, maravillamolestar, odiar, placer, sentir, sorprender,
odiar, temeratd.

Jako v pedchozim bo# je v portugalstin i zde mozné nahrazeni konjunktivu

infinitivem osobnim. K excerpci jsme vybrali sloedamentaratemer.

4.2.1.1. 2. lLamentar
Po prézentni forthtohoto slovesa bylo v korpusu nalezeno #igah konjunktivu a
pouze 2 infinitivu osobniho. Po perfektni farnstalo 29 sloves v konjunktivu a nebyl

v

nalezeny zadnyifpad infinitivu osobniho.

Lamento gue FHC néo acredite em as duas Unicgasfeapazes de salvar o Brasil: Deus e o

mercado.

Lamento ndo termos nos encontrado na semana passadho, mas estava as voltas com o

caso do executivo assassinado no edificio-garagem.
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4.2.1.1. 2. ITemer
V piipadt slovesatemer nasledoval po prézentni foénkonjunktiv ve 105 ¥tach a
v perfektni forn¢ ve 29 pipadech. Nebyl nalezen ani jedefikiad nahrazeni konjunktivu

infinitivem osobnim.

Lacotte diz que resolveu preservar o patrimOni@ssito porque teme que tais obras

desaparecam.

4.2.1.1. 3. Po slovesech vyafcich pochybnosti nejistotu

Nejcasgji se jedna slovesaduvidar a poder v portugalstié a dudar a poder ve
Sparelstiné. Slovesopoder stoji ve teti osol jednotnéhogisla a ma stejny vyznam jako
spojeni:é possivel/es posibleze se s nim setkat se slovessmv infinitivu.

V korpusu bylo nalezeno pouze 48padi konjunktivu po slovesduvidarv prézentu
a 6 po perfektu. Infinitiv osobni zde nenasledoaml v jednom fipac. S infinitivem se
naopak Ize setkat postginé pripadi slovesapoder ve 3. osob singularu. A&koliv je tato
forma velmi uzivana (celkem 20096ipadi), pode quese vyskytlo jen ve 2&ach, a to u

jednoho autora. Ve Spésting je naopak formauede querelmi rozstena.

Portugalstina:

Saddam Hussein aposta na hostilidade dos ocidergaiso Ira, mas duvido que possa tirar

proveito disso

Pode gue eu esteja enganado!

Sparglstina:

Yo mismo_dudo de que vaya a seguir por este camino.

Puede que estemos dando es imagen, pero no qual&nat solo temas organizativos, sino

también politicos.

Pochybnost a nejistotu lze vyjéidi zaporem (viz nize) nebo slovésymennym

prisudkem (viz nasledujici bod).
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4. 2. 1. 1. 4.Po sponovém slovese nasledovaném jmentasti (podstatné nebo

piidavné jméno)

Existuje p@etna skupina podstatnych d@igavnych jmen ve spojeni se sponovym
slovesem, po kterych se veét¥ vedlejSi povind uziva konjunktiv. Ve ¥tSir¢ pripadi se
jednd o jména s modalnim vyznamem hodnoticifipadré potencionalnim. Z této skupiny
se vyeluji podstatna a fidavna jména ozwajici pravdivostei skut&nost, pokud nestoji
v zaporu (nafiklad: claro, evidente, 6bvie portugalstig, claro, evidente, indudable, obyio
segurove Spagnlsting). Po tchto nasleduje indikativ.

Ve spojeni se subjunktivem se ¥etji jedna o nasleduijici podstatna jméha:

v portugalstig: aflicdo, afronta, alegria, chatice, crueldade, deseleslumbramento,
duvida, encanto, falsidade, honra, horror, injurianjustica maravilha, necessidade,
obrigacao, pena, perigo, permissao, possibilidgo®babilidade, questdo, surpresa, tolice,
tristeza, ventageratd.

ve Spaalsting: barbaridad, calamidad, desdicha, falsedad, horiojusticia, interés,
lastima, locura, maravilla, mentira, necesidad, ige, pena, suerte, tonteria, utilidad,

ventaja, verglenzatd.

a gidavna jména vyjadijici:

Vv portugalstig:

Subjektivni hodnocenaborrecido, agradavel, angustiante, animador, bmwgfoom,
censuravel, comovedor, complicado, custoso, degiglificil, desagradavel, emocionante,
estranho, facil, falso, fastidioso, imperdoavel pressionante, justo, lamentavel, macador,

perigoso, perturbador, reprovavel, simpatico, siegplurgente, Gtil, tragicatd.

*LV této praci povazujeme za sponova nasledujiviesta:ser, estaraficar v portugalstis, ser, estara parecer
ve Spaslsting. Rada autar uvadi i dalsi slovesa, nédklad Gili Gaya:venir, ser tenido por, ser llamagdetc.
(Gili Gaya 1994: 59)

2 Oproti &mto konstrukcim, vyjaidljicich nejistotu, subjektivni hodnoceni apod., kterych nasleduje
konjunktiv, stoji v portugalStih v podobném vyznamu indikativ z&iglovci tvaenymi sufixem—mente Ve
Sparglsting nicmére zavisi na nie jistoty¢i nejistoty realizace &e, podob# jako ve spojeni s vyrazetal vez
(viz4.1.1)

46



Nejistotu:duvidoso, improvavel, incerto, inverossimil, poskirovavelatd.
Nutnost a volitivhostimprescindivel, necessario, obrigatério, preced.

MnozZstvi:suficente, insuficentatd.

ve Spanlsting:

Subjektivni hodnoceniabsurdo, agradable, curioso, decisivo, dificil, emoante,
estupendo, extraordinario, facil, fantdstico, imgenable, importante, impresionante,
interesante, lamentable, mejor, justo, peligrqeeferible, prudente, raro, triste, Ggitd.

Nejistotu: confuso, cuestionable, discutible, dudoso, hipotetimprobable, incierto,
indeciso, indemostrable, inverosimil, opinable, gente, probable, problematico,
sospechoso, presumikaéd.

Nutnost a volitivhostconveniente, imprescindible, necesario, oportumegigoatd.

Mnozstvi:bastante, insuficiente, suficierdéd.

Pokud neni podstatngasové uteni, gipadré vyplyva z kontextu, je mozna elipsa

sponoveho slovesa. Jméno zde byva doprovazenonexiiaimque/qué

v portugalstig:

Que pena que ndo gueiram ficar!

Que pena meus filhos estarem em aula no Pais eamméVlackenzie!

ve Spasilisting:

iQué verglienza que se enteren mis padres!

Lze se takeé setkat s anteponovan&ow vedlejsi:

Vv portugalstig:

Que demore, é natural.
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ve Spanlstiné:
Que quiera ser presidente, eso es falso.

Podob® jako v pgedchozich bodech, i zde je v portugalstimozna alternace
konjunktivu s infinitivem osobnim. iPexcerpci podstatnych jmen jsme se setkali s mizky
vyskytem €chto gipadi. Z pridavnych jmen jsme se zatfili na nasledujicimelhor,natural,
possivel, necessarid/ tomto bod je sponové sloveso vzhledem k frekvenci excerptova

v prézentu a imperfektu.
4.2.1.1.4. 1. Podstatna jména
Jak jiz bylo zminano, byl v korpusu nalezen maly ¢® piipadi sponového slovesa,

nasledovaného podstatnym jméné&mnjunktiv stal v 16 ¥tach, infinitiv osobni v 6.

E um problema, vocé implantar Fisica Moderna

Mas_é uma pena gue as coisas tenham chegade [poess.

Hoje, € uma alegria muito grande a gente passamlerar-se que aquilo ja foi de maneira

diferente e que temos o0 nosso contributo..

Je tedy mejmé upednostiovani konjunktivu. Tento fakt fize byt ale ovlivin i
poctem vyskytu &chto spojeni v korpusu.
Situace se liSi u konstrukgeie penaZde ve ¥té vedlejSi nasledoval konjunktiv ve 3

a infinitiv osobni v 15 fipadech.

4.2.1.1. 4. 2Velhor
U piidavného jménamelhor se forma slovesa ve vedlejsét® v vyskytla ve 31
piipadech v konjunktivu a ve 43 v infinitivu. Po spegm slovese v imperfektu stal ve 21

vétach konjunktiv, ve 13 infinitiv osobni.

Se nos odiamos, ndo devemos mesmo nos meter um oatro, € melhor ficarmos distantes.

Neste caso é melhor que 0s drgédo executivos adatenando o processo.
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4.2.1.1.4. Natural
Za pidavnym jménenmnatural bylo vyexcerptovano uziti 14Zipadi konjunktivu a
pouze 2 pipady infinitivu po pitomném ¢ase a 29 fipadi konjunktivu po imperfektu.

Infinitiv se po imperfektni forr nevyskytl ani v jednomijpack.

E natural que tenha feito o dinheiro, que lhe gata montar e desmontar tanta vez os

negocios, através de artimanhas ilicitas.

E natural a culpa cair sobre o treinador.

4.2.1.1. 4. 4Possivel
U pfidavného jméngiossivelse forma konjunktivu po prézentu vyskytla ve 181
vétach, forma infinitivu osobniho ve 22¢étach. Po sponovém slovesu v imperfektu

nasledovalo slovesu v konjunktivu v 28gadech a v infinitivu osobnim v Zipadech.

E possivel vocé localizar dois padrdes diferentes?

Como é que é possivel que 1,3 bilides de criapnaduzam tdo pouco?

4.2.1.1. 4. SNecessario
U tohoto pidavného jména byla forma konjunktivu po slovese geprézentu
vyexcerptovana v 101lifpadech, forma infinitivu osobniho ve 18gadech. Konjunktiv po

imperfektu stal v 18 a infinitiv osobni ve & padech.

Por isso é necessario regressarmos a discussfiagide.

O Brasil precisa do Mercosul, porque € necessamoale tenha um espaco maior para poder

negociar.

4.2.1.1.4.6. Do tohoto oddilu Izeadit i konstrukce, ve kterych misto jmentasti
stoji @islovce. Ve Spafistiné se jedna zeména o spojastar bien/malS konstrukciestar
bem/malse miZzeme setkat i v portugal38nV korpusu je nicméh vyskyt pongrné Fidky.
Esta/estava benbylo vyexcerptovano v 7 (3/4)fipadech, a to pouze s konjunktivem,
estd/estava mahebylo nalezeno ani v jednontipack. Alternativou je ve Spaisting ¢asto
pouZzivané spojerjue bem/malTo se ale v portugalském korpusu v tomto vyznagskytlo

pouze jednou:

Olha, que bem que eles vao!
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4. 2. 1. 1. 5. Po tranzitivnich slovesech néasladoyh podstatnyngi piidavnym

jménem, vyjadujicim &el, vili, rozkaz, subjektivni hodnoceni nebo duSevni hnut

Do této skupiny lze zadit slovesa typuachar, causar, considerar, dar, fazer, julgar,
por, ter, verv portugalStig, causar, considerar, dar, hacer, juzgar, poner, tener ve
Sparelstiné. Tato slovesa mohou byt nasledovanaSimou gFidavnych jmen uvedenych
v boct 4. 2. 1. 1. 4Z podstatnych jmen se jedna hi&fad o vyrazy.conselho, desejo, davida,
esperanca, gosto, intencdo, medo, necessidade morgena, possibilidade, proibicéo,
vergohna v portugalStig, consejo, deseo, duda, esperanza, gusto, intenandiedo,
necesidad, orden, pena, posibilidad, vergleregpasisting. V portugalstig sem lze zadit
i spojeniachar bem/mal

Pro excerpta infinitivu osobniho jsmetilirnasledujici konstrukceachar uma pena,
ter medo, ter esperanc®statni vyrazy se v korpusu té&mnevyskytuji. Zahrnujeme zde

fidici sloveso v fitomnémcase, perfektu a imperfektu.

Ve spojeniachar uma pendyl vyexcerptovan pouze jedetiigad, a to ve spojeni

s infinitivem osobnim:

Acho uma pena néo sabermos quantas fundacdes/astétadas a USP.

Po ter medo v prézentu nasledovalo sloveso ve 3&&wh v konjunktivu, v 6
v infinitivu osobnim, po slovester v perfektu bylo nalezeno 1%tvv konjunktivu, 1 ¥ta
v infinitivu osobnim a v po imperfektni fodrstalo 14 ¥t v konjunktivu a také pouze kta

infinitivni.

Tens medo de te tornares um artista do jet-set?

Segundo trés dirigentes de o setor, as empraite&stio temerosas de ter seus nomes
vinculados a o financiamento de campanhas, masdidatos tém medo ainda maior de

serem associados a as contrutoras.

Tenho medo de gue a coisa saia pior..
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V piipadt spojeniter esperancadylo nalezeno 10& s konjunktivem po slovesety
fidici v prézentni fortha 2 &ty s konjunktivem po slovese v perfektni farnnfinitiv osobni
se zde nevyskytl ani v jednoniipad.

Tenho esperanca de que a dona Marieta chame or daltato ao bom senso.

4. 2. 1. 1. 6Po slovesech nasledovanyadiegioZkovym vyrazem

Existuje skupina sloves, ktera byva doprovazeiealpzkovym vyrazem® Nejcast;i
je to predlozka:a, de acom/conpor. V portugalsti sem pati nagikad slovesaautorizar a,
conduzir a, habituar a, opor-se anseiar poratd.,ve Spaglstiné: animar a, ayudar a, instar
a, obligar a, bastar con, estar bien con, contes¢acon, conformarse con, encargarse de,
guejarse deatd. Nékterd slovesa, nasledovanéegiozkovym vyrazem, byla jiz uvedena
v predchozich bodech. Vyskytdhto sloves je ale v portugalském korpusu veifdky.>*
Proto se omezime pouze na uvede#kohka prikladi a na konstatovani, ze i zde je

v portugalstid mozné konjunktiv nahradit infinitivem osobnim:

4.2.1.1.61. autorizar a

A atual verséo de o projeto em tramitagdo aut@gastatais a investirem em 1994 o equival
ente a cerca de US$ 10,5 bilhoes.

Entre a s acusacgOes feitas pela associacédo estégae, apesar do comando ter proibido a

entrega, autorizou na época a Diretoria de Apodgistico para que a compra fosse

autorizada.

4.2.1.1.62.0pora
V kladné ¥té bylo toto sloveso vyexcerptovano jen v jedrig€v Dokument navic

pochazi jiz z p&atku 20. stoleti:

A pobre ndo era de sangue real, e por isso, nimhasa pelos suditos da enfeiticada

majestade, todos se opunham a que o rei se wGssda mulher, que nem era moga como

Julieta, nem era portadora de um titulo de prancesmo Cordélia

> Nejedné se v8ak o vechna slovesa tohoto typue BEEZGDLE, kapitola 32.

% Slovesa byla excerptovana kitpmnémease, perfektu, imperfektu i v indikativni¢asech sloZzenych.
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4.2.1.1. 6. 3Conduzir a

A privatizagédo da Telecom Cabo Verde conduziue@parceiro estratégico fosse a Portugal

Telecom.

4.2.1.1.6. 4Habituar a
Principalmente ao longo de a ultima década, isditfiacionarios estratosféricos e planos que

passaram ao largo de as causas estruturais flag@dny_habituaram empresarios e executivos

a trabalharem de costas para 0 mercado e panatesinterna de suas préprias empresas...

4. 2. 1. 2. Alternace indikativu se subjunktivem

Existuje rkolik pripadi, kdy miZze dojit k zarminé obou mod. Konjunktiv zde do
vypowedi vnasi odstin nejistotyi nepravépodobnosti. Narozdil odiedchozi kapitoly, kdy
modus ¥ty vedlejSi pouze opakuje modalni vyznarityvhlavni, je modalni hodnota
vyjadiena prvots praw slovesentizenym. Do této skupiny panasledujici vyrazy:

4. 2. 1. 2. 1. Slovesachar, crer a pensar v portugalstig, creer a pensar ve
Sparglsting. Tato slovesa stoji vestsing pripadi s indikativem. Pokud nasleduje konjunktiv,
vyjadiuje mluwi nejistotu ¢i eventualitu. DoceStiny je tento typ & mozné pelozZit

podmiovacim zfisobem.

Portugalstina:
Penso que seja pela sua completa linfacidade spalastupidez.
Sparglstina:

Creo que sea posible entender en este sentidd @apeepto-eje del manierismo florentino,
gue es el primado del disefio, al que se le haadgdiuno de los mas importantes sectores de

nuestra exposicion.

4. 2. 1. 2. 2. Slovesa typuadmitir, ignorar, imaginar, reconhecer, supov

portugalstig, admitir, ignorar, imaginar, reconocer, suponge Spaslstiné. Pokud tyto
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vyrazy stoji ve spojeni s konjunktivem, nabyvdétav vedlejSi neprawgodobny raz.

V portugalstir se je opt mozné setkat s infinitivem osobnim.

Portugalstina:

Suponho que vocé seja o Unico aqui de boa-fé

Irou-se pela desobediéncia as suas ordens, estarperante 0s perigos que imaginava terem

suas filhas corrido.

Sparglstina:

..., porque aungue el miedo nos impidio prestarcabe a este detalle, suponemos que nuestra
experiencia visual hubiera sido significativamediferente de estar o no la cara de nuestro

asaltante adornada por un mostacho.

4. 2. 1. 2. 3. Slovegparecerve Spaslsting. Pokudiizené sloveso stoji v konjunktivu,
je mozné jej daestiny gelozit vyrazemjako by Narozdil od ostatnich sloves vSak nema
asertivni charakter, ani pokud panm nasleduje indikativ. V portugalStinse obvykle
konjunktiv po tomto slovesu v kladnét¥ neuziv&® ¢asto je zde ale mozné setkat se

s infinitivem osobnim.

Portugalstina:
Mesmo sem a ajuda de a midia, parece estarmads dieaum fendmeno de demanda

contida, diz Manuel Camero, presidente de a ABRBo&iacao Brasileira de

Produtores de Discos.

Sparlstina:

Anita, con quince afios_y parece que tenga mendede

4. 2. 1. 2. 4. Slovesesperar.Ve Spaslsting je indikativ moZné pouzit, pokud séjd
véty vedlejSi odehrava v budoucnosti vzhledeidicimu slovesu a déestiny by se jej dalo

>> Vyjimkou je uZiti ve funkci sponového slovesa (¢iz2. 1. 1. 4.)
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pielozit slovesemdoufat Subjunktiv se uziva ve vyznamiekat ocekavat Sloveso tu
Cast&éné nabyva volitivni charakter. V portugal&tirje u tohoto slovesa indikativ velmi
neobvykly. Oproti 255 fipadim s konjunktivem byl nalezen pouzeilgad v indikativu:

Espero que Deus Ihe dara saude.

Podobi se @je v uZiti infinitivu osobniho. Ten byl vyexcerpt@v pouze ve dvou

piipadech, a to v brazilské variant

Quando uso cartdo de crédito para pagar a contasthurante, disfarco e espero 0 garcom se

afastar, para ousar tacar o jamegao

4. 2. 1. 2. 5. Nepma otdzka. Pokud #idici wté stoji slovesa sdbvaciho ¢i
percegniho charakteru, naiklad: informar, observarFi pouziti konjunktivu vyjaduje wta

vedlejSi pochybnost nebo neznalost.
4. 2. 1. 2. 6. Abstraktni pojmy typthipotese, ideia, suspeita portugalstis,

conjetura, circunstancia, hecho, hipétesis, idea Spasiistiné. V piipact indikativu jde o

konstatovani skuteosti, konjunktiv pedstavuje oft potencialni vyznam.

Portugalstina:

No seu livro On Growth and Form (1917) lancoubtese de que a evolucdo de uma espécie

para outra resulta principalmente de transformmed®olvendo todo o organismo.

Formularam também a hipitese de que os operdesnfagem as actividades dos genes

sintetizadores de enzimas, ao afectar a sinted&tomensageiro.

Sparlstina:

Asi, el primero tendria en cuenta la hipétesis ae expire el ultimatum sin que los serbios

hayan retirado su armamento pesado mas alla d&0laédometros de Sarajevo exigidos por

los aliados.

Su éxito lo llevd a formular la hipotesis de qlienagnetismo es el resultado de minusculas

corrientes que circulan en torno a las moléculas.
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4.2.1.2.7. Zapor a otazka

Ne&kteti gramatici povazuji zapor za jeden z modalnicheya. Ridici slovesa, kteréa
v kladném vyznamu vyzZaduji indikativ, mohou byt appru na zaklad platnosti dané
vypowedi nasledovana subjunktivem nebo indikativem. Ja#dii B. Zavadil, jedna se
nicméreé spis o lexikalni zalezitost. Negaci by dle tohatdora bylo mozné povazovat za
modalni vyznam vippads, kdyby z&porné slovesofipoustlo viizené ¥té vyhradre
subjunktiv. Dochazi k z&wu, Ze zapor stoji na sameé periferii modality. ZBvadil 1980: 33)
Rozsah prace nam nedovoluje se touto problemalilaubsji zaobirat.

Pro oba jazyky plati v zaporu a v otazce steja&idta.

PortugalStina:

E ndo é verdade que haja uma quase indiferengielmaa

N&o acho que seja necessario.

Entédo, achas que va eu primeiro?

N&o me parece gue alguém com essas conviccOes gasagurar equilibrio e estabilidade em

Portugal

Sparlstina:

No es verdad que seamos un pais pequefio y débil.

No pienso que se puedan hacer comparaciones.

¢.Crees que tenga algo de romantico?

V piipac, Ze v zaporu nabyva vypé&y jistotni charakter, uZziva se indikativ tam, kde
by po kladné #té ridici stal subjunktiv.

PortugalStina:

N&o h& duvida que, no Brasil, estamos a fazer esgaacdo da informatica para a

comunicagao.

Sparlstina:
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No hay duda de gue los ricos son cada vez masyigae crear nuevos ricos en este campo es

muy dificil.

4. 2. 1. 3. Zmina vyznamu na zaklagouzitého modu

4. 2. 1. 3. 1. Slovesa &dvaciho charakteru. Ve vyznamu prostéehslesai po &chto
slovesech nasleduje indikativ. ¥estiny je mozné tyto &ty prelozit se spojkoe Pokud
nabyvaji volitivni modalni vyznam, stoji za nimibgeso v konunktivu. \¢estire v téchto
piipadech stoji spojkaby. Lze sem z@adit slovesadizer, escrever, telefonarportugalstis,
decir, escribir, llamarve Spaglstiné. V portugalstid po €chto slovesech nasleduje vyraz

paraa je zde mozné uziti infinitivu osobniho.

Portugalstina:

eu candidato-me pelo mesmo partido, mas depois di) pessoas para votarem no sr.

presidente

e logo_me disse que fosse comer para onde armuacpe 14 em casa ndo se dava guarida a

langb6es nem no quintal nascia dinheiro para neisias.

Spartlstina

Rafael Vera ma lo ordend y me dijo que hicierale me pareciera.

4. 2. 1. 3. 2. Slovesoompreender/comprende$ indikativem se toto sloveso poji,

pokud vyjaduje vyznamuvedomit si Subjunktiv se pouziva ve smyghorozunat, chapat,
tolerovat

Portugalstina:

Eu compreendo que ele tenha dito isso, porquenfoto estimado, muito acarinhado por

toda a equipa, sem excepgao.

Compreendes que a tua fraqueza é a arma com gigectau pai.
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Sparglstina:

Pero también comprendo que se especule muchcs gmésta casa.

Y de pronto comprendes que te mueres dejandoosuglinuchos méas asesinos de los que
estan en esta habitacion.

4. 2. 1. 3. 3. Slovesa smyslového vnim&eintir a ver. O slovesesentir jsme se jiz
zminili u sloves vyjatljicich duSevni hnuti. Pokud konjunktiv nasledujestovesever, to

nabyva volitivni charakter. Jeho uziti je nicra@omernéridke.
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4. 2. 2. Adjektivni vedlejSidty

Privlastkové, nebo také vztaZznéty, byvaji v romanskych tradicich ozmevané jako
véty adjektivni. Jak jiz z ndzvu vyplyva, zastupujitavni \&té piéidavné jméno a vztahuji se
vétsinou k podnitu nebo pedmitu ¥dici wty.*® Pojicimi vyrazy tu jsou vztazna zajmena.

Zakladni dleni &t vztaznych je nadty vyswtlujici a specifikujict’

4. 2. 2. 1. Vysttlujici véty plni podobnou funkci, jakou m&idavné jméno stojici
pied substantivem. Byvaji odény carkou a je mozné je vypustit, aniz by byla naruSena

srozumitelnost vypasdi, nagiklad:

Vv portugalstig:

O Brasil, que é um pais com muito potencial, teoblemas com o pobreza.

ve Spaglsting:

Brasil, que es un pais con mucho potencial, tieabl@mas con la pobreza.

VétSinou v nich stoji indikativ. Vyjimkou jsou takow&ty, kdy dochazi ke zw#mé
modality na zaklagl vloZzeni vyraa vyzadujicich konjunktiv, nebo Wipadt ustalenych
spojeni. Jedna se n#idad o vyrazyoxala/ojala, talvez/tal veapod., o kterych se blize

zminujeme v oddile #nhovanému hlavnité.

Portugalstina:
O lider rebelde, Laurent-Desiré Kabila, rival delMtu Sese Seko , que talvez faca o mundo

ficar livre desse verme, também ndo € um anjinho.

Sparglstina:

En la liturgia peronista, que ojala no perdamoscauprimero cantamos la marcha, después

evocamos siempre a Paron y a Evita, luego a lestosly desaparecidos en la lucha popular

y, finalmente, iniciamos los actos.

*® Lze se setkat i stami zavislymi na Hsloveiném uteni, kdy je rozdil mezi vedlej$itou adjektivni a
vedlejSi ¥tou okolnostni jen nepatrny.

>7 vty specifikujici byvaji skdy ozn&ovany jako ¥ty restriktivni.
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4. 2. 2. 2. Kalternaci obou mibddochazi zejména ve vedlejSichétach
specifikujicich. Ty odpovidaji funkci postponovanépridavného jména u substantiv. Pro
uréeni pouziti konkrétniho modu zde hraje roli zejméémantické hledisko, kdy se modalni
vyznam soused’uje prae do wty vedlejsi.

Indikativ zde stoji v fipadech, kdy se jedna o objektévprokazatelnou skuteost,

nagiklad:

Vv portugalstig:

O livro que tenho em casa é muito interessante.

ve Spaslsting:

El libro que tengo en casa es muy interesante.

DalSim typem, kde stoji indikativ, jsouty, ve kterych je antecedent blizecem

kvantifikatorem vyjadujicim hojnost:

Vv portugalstig:

H& muita gente que considera D. Julia o primeinsanacista brasileiro.

ve Spaniisting:

Ahora_hay mucha gente que va a la escuela y estarse pudo hacer antes.

Jak jiz bylo zmiano, pouziti konjunktivu se zd#édi charakterendlenu &ty hlavni, na
kterém je ¥ta vedlejSi zavisla. Pokud stoji vét¥ hlavni nespecifikovany nebo hypoteticky
antecedens, jedna se o modalni vyznam potenci@eémy, a tudiz se vtomto typutv
pouZiva subjunktiv® Do cestiny sesasto tyto ¥ty piekladaji podmiovacim zgisobem (nenf

tomu tak ale ve vSechipadech). Konjunktiv rize stat v nasledujicictiipadech:

8 Je teba upozornit, 7e se nejedna o rozdil mezi antetededefinovanyntlenem utitym a antecedentem
uvedenymélenem neufitym. Jak uvidime nize, e ve vedlejSi &té stat subjunktiv, &oliv je fidici ¢len

determinovarglenem ugitym.

59



4.2.2.2.1. Zapor
Jestlize dochéazi k negakidiciho ¢lenu, Wta vedlejSicasto logicky pebira nereélny
modalni vyznam. Zde se jednd o nespecifikovany cadiens. V opmém ipad stoji

indikativ:
portugalStina:

N&ao conheco ninguém que arranje flores como tanD@stao deslumbrantes.

Para Zagalo, essa ndo € uma atitude que devansadd por um atleta.

N&o é uma questido gue me preocupe muito.

N&o ha quem o queira imprimir.

oproti:

Mas, ndo é a ambicdo literaria gue me move aoupgo®sse dom misterioso para animar e

fazer viver estas palidas Recordacoes..

Infelizmente nés ndo temos o dinheiro que deversaen

Sparlstina:

Mi madre tiene 94 afios y no conozco a nadie quoergpla técnica de la narracion como ella.

Tampoco es una actitud que me haga tener muchgesmni andar de un lugar a otro.

La del vestuario no es una cuestidén que preocxglaesivamente a las trencillas espariolas.

Esto no hay quien lo entienda.

oproti:

¢Y qué pasa? Que acabamos nuestra carrera daponiv tenemos los ahorros que tiene el

hombre.

Zapor je mozné vyjat vyrazem ndo/ng zapornym nada, ninguém, nenhum
v portugalstig, nada, nadie, ningunwe Spasistingé nebo pedloZzkou sem/sin Ackoliv
prevazuje konjunktiv, Ize se v obou jazycich setlaindikativem.

Podob® se chovaiji i slovesa typumpedir, proibir/prohibir, kterda maji v podstét

negujici vyznam.
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Portugalstina:

A medida também_impede que 0s reajustes que vealsmconcedidos aos cargos e funcoes

comissionadas sejam estendidos aos aposentadosierpstas.

Sparlstina:

Tal esquema impide una concepcioén biolégica deibdte_que le permita captarse a si mismo

al mismo tiempo que al mundo.

s s

4. 2. 2. 2. 2. Pokudiedfidicim ¢lenem stoji vyrazy typupouco, sé, somente, quase,
apenasv portugalstig, poco, sélo, solamente, casi, apenasspasisting.

Ackoliv tu ma ta vedlejSi v podstatrealnou platnost, Ize ji do jisté miry chapat
podobre jako negaci. Narozdil od negace zumi popena existence antecedentupiipack

pouZziti konjunktivu je rozdil mezi nasledujicimdtami velmi subtilni:

portugalstina:
N&o ha muita gente em Europa que saiba o guar&té. pouca gente em Europa que saiba o

guarani.
Sparistina:
No hay mucha gente en Europa que sepa el guarsisy poca gente en Europa que sepa el

guarani.

Konjunktiv zde vypo¥di dodava odstin udivu, Ze se jedna o tak matepd/ piipac

indikativu se jedna o pouhé konstatovani.

Portugalstina:

No entanto, ainda_existem poucos trabalhos e qadiies que enfoqguem a importancia da

racionalizacdo da logistica como um meio eficam @ingir a eficiéncia no processo de
producao de edificios.
Conhecemos poucos politicos aqui que se debruchne situacdes objetivas_e defendem

interesses concretos.
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Sparglstina:

Existen pocos estudios que analicen la reincidethebido a las dificultades metodoldgicas

de los fendmenos implicados: la reincidencia ede#to y el consumo de drogas.

Pero hasta ahora hay pocos empresarios gue arisaglinero en inversiones sanas.

4. 2. 2. 2. 3. Pokud se jedna o antecedens hygatbo ¢i virtualniho charakteru,
piicemz predikatem &y hlavni byvaji slovesa typwomprar, conhecer, esperar, imaginar,
precisar, procurar, querer, referir-s& portugalstid, buscar, conocer, comprar, esperar,
hacer falta, imaginar, necesitar, queraeferirse ve Spasilsting. V piipac, Ze se jedna o

konkrétni existujici antecedens, pouziva se indikat

Portugalstina:

E procuro coisas que se facam rapidamente.

oproti:

E teria saido muito bom, porgue eu conheco tésrjoe trabalham muito bem com isso.
Sparglstina:

Y como usted sefiala, en nuestro pais hace faltam@jar reglamentacion tributaria que

incentive de alguna manera a los contribuyentes.

Y yo conozco un puente que hay a la salida dellpwple por lo alto no se alcanza a ver lo

gue esté arriba.

Jak rekdy byva myl uvadno, neuéity ¢len ugednosiiuje konjunktiv, ugity c¢len
indikativ. Konjunktiv se nicméh uziva i v pgipad, pokud utity ¢len neodkazuje na
konkrétni prvek, nybrz nafifkladny exemplés konkrétnimi vlastnostmi.

Uziti konjunktivu ve vedlejSich &ach vztaznych se v portugal&tim Spasisting

v podstat nelisi. VVyjimkou jsou tkteré ripady uZivani konjunktivu futura:

Pede factura dos livros que comprares.

> Je patrné, 7e ozdeni konjunktiv futura je v dnesni portugaldtiponrng zavadijici. D&j véty vedlejsi

nemusi nuté nasledovat podji véty hlavni.
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Na toto téma byla napsana zajimava studie: B. $ckiffuturo do conjuntivo — um
conjuntivo? Autorka se zaobird otazkou, zda je v portugalStomavdpodobny zanik
konjunktivu futura. Zné&nou ¢ast¢lanku wnuje praé uziti konjunktivu futura ve vedlejSich
vétach vztaznych. Z temporalniho hlediska zde kortjurflatura stavi na stejnou Grovgako
konjunktiv prézentu, ifiemz se oba navzajem liSi kontextualni distribugthazi z teorie, Ze
véty typu: José quer casar com uma mulher que tenha muitoettmhsou ve skuténosti
volitivniho charakteru. Je mozné je nahradiou: José quer que a mulher com quem se ira
casar tenha muito dinheirdNa zaklad této teorie se konjunktiv prézentu uziva gratomto
typu Wt, kdy je pozornostdnovana dosazeni ditého cile. Konjunktiv futura stoji vedtach,
kde je davan itaz na otekenou moZznost realizac& eventualitu. Ve Spatisting by
konjunktivu futura odpovidalaéta: Juan bailara con la chica que tenga ojos azules;ual
no existe todavigsrov. B. Schafer 1993: 239) Jak uvadi |. Bosqesmi byt v portugalStén
antecedens v tomtofipact determinovan neditym c¢lenem. Pokud se také@, nasleduje

konjunktiv pfitomnéhcocasu. (srov. I. Bosque 1990: 417)
4. 2. 2. 2. 4. Pokud je antecedens uvedercitgon zajmeny typugualquer/cualquier

nebo vyrazemtodo (aqué), pricemz &j véty vedlejSi probiha s@asré s dsjem Wty hlavni,

nebo je orientovan do budoucnosti.

Portugalstina:

Eu acho muito dificil, porque_qualquer empresa sgj@a uma Limitada ndo estd obrigada a

publicar seus balancos.
No filme, o Jonas aparece com uma pessoa extremardeara, disposta a matar _qualquer

companheiro gue o desobedecesse.

O nosso objectivo € fazer desaparecer todo adr&figue Gibraltar esteja ligada, contrapds
David Davis.

Claro esté que todo aguele que tenha a veleidadeeter servir-se da sua arvore genealogica

como de uma estatistica para deduzir-se nao Iféo sdeijar-se.
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Sparglstina:

Cualquier empresa que pretenda manejar y dispenesitiuos industriales peligrosos debera

contar con autorizacion de los tres niveles deegob, y si alguno de ellos la niega, no podra
operar.

Denunciar a un judio 0 a cualquier persona gqupridegiera era una buena manera de obtener

casa en época de escasez de vivienda.

Yo estoy siempre dispuesto a escuchar a todo ameckenga propuestas constructivas en

Irlanda del Norte.

V pripact, Ze se nejedna o potencialni modalni vyznam, uZia&de indikativ.

V portugalstir je mozny i konjunktiv futura:

Mesmo assim, tenho instru¢bes de dar uma buscaaimmas e ocas e apreender qualquer

arma que for encontrada.

Qualquer pessoa que for apanhada pelos rebeldgaaaonuma bicicleta o principal meio de

transporte nesta regido remota e miseravel cornigco de ser morta ou de |he amputarem os
pés.

Considera-se céo adulto todo aguele que tivegidtiros doze meses de idade

4. 2.2.2.5 Implicitni antecedens. Vztaznanefjaque quem/quierf® mohou stat
bez vyjadeného antecentu, pokud neni znam, nebo pokud ridetity. Casto Ize do role
antecedentu dosadit podstatna jména tgpisa/cosa, pessoa/personrati sem i konstrukce
o/ al os/ as/ aquele/ aquela/ aqueles/ aquelas que v portugalStis,

ellla/los/las/aquel/aquella/aquellos/aquellagjueve Spanlsting.

Portugalstina:

Ha quem fale em crise mais ou menos grave, cata gaévista para finais de 1993.

Questdes relativas a padrdes de erro ortograficdad@ez_as gue tenham tido maior impacto

sobre o projeto de corretores ortograficos.

% Jedna séasto o spojeni se sloveséaver/haber
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Sparglstina:

Hay quien pueda decir que esto es lo que queomivdtantes de derecha, que por eso la

favorecida fue la UDI y que los castigados fugymatisamente quienes promovian reformas.

No se deben coger las que tengan manchas vergasase se trata de una sustancia llamada

solanina, que altera el sabor de las patatas...

Pokud je dj véty vedlejSi orientovan do budoucnosti, uziva seonygalStirk

konjunktiv futura:

Entdo, em a realidade, quem néo tiver condicoesihpetir vai perder mercado.
Quem quiser sugerir medicamentos, converse conuélan

Pede o gue guiseres, e pronto estarei a servir-te.

Se zmignymi vyrazy se lze setkat v kombinaciieg@ozkou, nafiklad:

Vv portugalstig:

S&o perguntas que deixo para guem saiba mais deegadenha poderes que ndo tenho.

Noés ajudaremos com 0 que estiver ao nosso alcance.

ve Spaniisting:
No sé. Prefiero al que tenga ilusion.

4. 2. 2. 2. 6. Reduplikativni formule s implicithemtecedentem typéaca o que fizer,
haja o quehouver, custe 0 que custamportugalstig, haga lo que haga, diga lo que diga,
pase lo que pasee Spasnlstingé. Pokud stoji widici wté konjunktiv prézentu, v portugalStin
nasleduje ve &¢ vedlejSi konjunktiv futura. Futurum seiayodre uZivalo i ve staré
Sparslsting a dochazelo k alternaci subjunktivu s indikativEnDo dnedni 3passtiny se

dochovala pouze varianta subjunktivBéa lo que fuere.

®1 pokud se vedts hlavni vyskytoval minulgas, ve ¥ts vedlejsi nasledoval kondicional.
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Portugalstina:

Haja o que houver tu ndo tens o direito de temdster!

Pois eu ndo vendo, passe por que passar.

Sparlstina:

Sea quien sea, habra que abrir.
Digas lo que digas, nuestra nifiita querida esiebthijo que tenemos.

4. 2. 2. 2. 7. Antecedens @tim stupni a antecedens tygarimeiro, dltimo, Unico
v portugalstig, primero, ultimo, Unicove Spaslsting. Jak uvadi M. P. Saldanya (GDLE
1999: 3278), je ve Spalstiné pravdpodobrjsi pouziti subjunktivug¢im SirSi a abstraksi

je pole pro vymezeni srovnani. Naopak v portugai&e konjunktiv nevyskytuje.

Portugalstina:

E o primeiro trabalho que fazemos juntos.

E a mais antiga instituicZio que retne parlames@dedodas as democracias, e vem cumprindo

uma funcéo extraordinaria ao longo de o tempo.

Este ultimo sera o Unico que ndo coincide com o OA

Spartlstina

Somos fieles y constantes con el primero que pase.

En general en los juicios el primero que declaralemputado y en este caso parece que va a
ser el ultimo.

“es el mas grande que se conozca de estas propesadlaborado con una receta tradicional y

de forma artesanal”,

Me imagino que es usted la reina mas bonita quertido su pueblo.

V portugalStig tvori vyjimku nekteré \&ty, ve kterych je potencialni modalni vyznam

obsazen jiz vidici wit¢:

Pode ter invadido o clube para roubar o primeiésfono que encontrasse.

Se ela casasse com o0 primeiro gue encontrassehiatéria ndo se daria
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4. 2. 3. Okolnostni vedlejSéty

| u tohoto typu vedlejSichév dochazi v ramci terminologietladé odliSnosti. Jak jiz
bylo uvedeno vySe,ckteré gramatiky je ozraji za Wty prisloveEné. V této praci je budeme
ozn&ovat jako ¥ty okolnostni, jelikoz ufeni mize byt vyjadeno i pomoci substantiva s
piedloZzkou. DalSi &eni byva pornarné unifikované, ¥tSinou se jednd o rozliSeni ze
sémantického hlediska. K¢ hlavni jsou pipojeny spojkou, fedlozkovym vyrazem nebo
vztaznym adverbiemNarozdil od ¥t substatnivnich a adjektivnich je zde pond maly
prostor pro alternaci obou mibd Konkrétni pojici vyraz je ve &Sin¢ pripadi striktne
nasledovan jednim ze slovesnyclisphi. Z tohoto divudu jefada gramatik nazoru, Ze tu je
slovesny zpisob redundantni, jelikoZz pouze opakuje modalni afznvyjadeny praé

pojicim vyrazem. Jak ale uvidime dale, §jecse tak ve vSechripadech.

4.2.3. 1Casové

Jak vyplyva z nazvu, vymezuji tyt@gty vedlejSi ¥tu ridici z temporalniho hlediska.
Pojicimi vyrazy jsou népstji: quando, antes que, depois que, até que, logo qugre que,
assim que, desde que, enquanto, entretanto, todaseaes que, cada vez que, apenas
v portugalstig, cuando, mientras (que), apenas, antes de que, despel que, hasta que,
siempre que, encuanto, cada vez gae&paslisting. Vzhledem k dji véty hlavni edstavuje
vedlejSi ¥ta & predchézejici, simultalni a néasledny, nebo poukangeopakovanici
distribuci cje. Pokud se jedna @jdrealizovany, a tedy o realny modalni vyznam, peaxe
indikativ. V op&ném gipadt, kdy jde o hypotetickéasove uteni, stoji subjunktiv. Uvadi se,
Ze v portugalsti& v téchto wtach stoji konjunktiv futura paguando, logo que, depois que,
apenas, sempre que, enquarffd. Teyssier 1989: 281) Po vyrapgo quejsme se v korpusu
nicmére setkali s alternaci konjunktivu futura a konjuriktiprézentu. Podolnse tak dje i
v piipadt spojenicada vez queNaopak po spojkovém vyrazaté quea antes quebyl

vyexcerptovartastji konjunktiv prézentu.

PortugalStina:

Quando puder, falarei com Padrinho.
Quem sabe, depois que as duas partes desenvolserentrabalhos, nés voltemos a tocar
juntos.

Enquanto estiver bem, eu continuo, porque eu gosaja muito prazer.
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Estou partindo para o sitio da desgraca e logo dgpudd voltar relatarei, com visdo da
verdade e pensamento claro, o acontecido assim asratitudes a serem tomadas.

Logo que se recupere, tratard do divoércio.

E cada vez que queiram, apanham uns quantos e ficam

Daqui pra frente, durante a sua vida toda, a s@daque vocé achar que sabe bastante,
lembre dessa experiéncia.

Permite-se, entdo, que a agua entre (ou saiafldsaeaté que o nivel suba (ou desca) até
atingir o nivel do lado exterior da outra comporta

As arvores necessitam de armazenar a maior qudetilassivel de nutrientes antes que as
folhas _caiam.

Em portugués claro, trata-se de um mecanismo qéeasonado sempre gue a cotacdo de

qualquer acao atingir determinado préco.
Spasilstina:

Cuando pueda hablar con Raul se solucionara todo.

Después de que haya publicado este libro, happgrintarle si cree en Dios.

Cada vez que quieras asignar una combinaciorcties te una macro deberas afadir una nueva

linea a la macro AutoKeys.
Hornea durante 30 minutos a unos® 6@sta gue suba el hojaladre y se dore.

Dime ddnde lo tienes antes de que venga el calgoélgno tiene tanta paciencia 'y a lo mejor

te hace llorar.

... sefal6 ayer que la banda terrorista ETA, armp@s la Ultima desarticulacion de comandos,

sigue manteniendo algunas estructuras operativagengpre que tenga ocasion intentara

cometer atentados.

V pripack  nahrazeni fedlozkového vyrazu samotnou fepdlozkou, stoji

v portugalstig ve wté vedlejSi infinitiv osobni:

Vao ser constituidas quatro holdings, isto é, labréas vai ser partida em quatro e cada uma

dessas holdings vai ser privatizada depois densakgliados os precos e, enfim, depois de

cumprido todo um processo até a conclusdo dessejpimento.

®2 Spojkasempre que/siempre queiZe nabyt i podminkovy vyznam. Z&leZi na kontextistery pipad se

jedna.
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4.2.3. 2. Mistrif
Tyto Wty uréuji mistni vymezeni. Pojicim vyrazem je vztaznéslpvce: onde
v portugalstig, dondeve Spaslsting. MuZze byt ve spojeni s‘edlozkamia, de até/hasta

apod. Pro pouziti slovesnéhaizpbu zde plati stejna pravidla jakodt &djektivnich.

Portugalstina:
Quando alguém houver de oferecer fiador, o credorpode ser obrigado a aceita-lo se néo

for pessoa iddénea, domiciliada no municipio orhdé de prestar a fianca, e ndo possua bens

suficientes para cumprir a obrigacao.

Sparglstina:

"Salvo prueba en contrario®, dice la norma, la soidad autonoma de residencia sera aquella
en la que se encuentre la vivienda habitual, dmidrario se tendra en cuenta el lugar donde

tenga los mayores ingresos a efectos del IRPF.

Konjunktiv se pouziva v reduplikativnich konstridtt typu: konjunktiv tonde/donde

+ konjunktiv. V portugalsti& stoji ve ¥té vedlejSi konjunktiv futura.
Portugalstina:
Mas eles o alcangardo, esteja onde estiver e guelaeja filho de rei.
Sparglstina:
No hay vuelta atras, repitid, esté donde esté sayentranjera.
4. 2. 3. 3. Zfisobové

VedlejSi ¥ty zpisobové vyjatlji okolnost zfisobové povahy. Mezi pojici vyrazy

pafti: como (se), conforme, segundo, sem\gpertugalstig, como (si), conforme, igual que,

® Mize dojit k nahrazeni vztaznychiglovci vztaznym zajmenenue s predlozkouem/en V tichto fipadech

se jedna o vedlejSkty adjektivni.
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segun, sin quee Spaalstiné. Pokud ma #ta vedlejSi potencialni modalni vyznam, stoji zde

subjunktiv, pokud jde o realny modalni vyznam, aeds|e indikativ.

PortugalStina:

Segundo seja o tipo da tecnologia que utiliza presa varia sua demanda de informacéo e,
portanto, a empresa deverd tratar de se orgarpasa adaptar sua capacidade de
processamento de informacgdes para cumprir comrmarf#a existente.

Na manha de 25 de Abril, quase sem muni¢cdes,antercoronel James Carne, comandante

do regimento de Gloucestershire, ordenou aos $mumens que fugissem conforme

pudessem.

Sparglstina:

Segun sea la evolucién del paciente sera necesarbiar los tratamientos o no, de ahi
gue este documento tenga que actualizarse a.diario

El consumo estadounidense, el motor del crecimiestadounidense y mundial, ya esta

desacelerandose y se desacelerard de manera gnégativa este invierno _conforme se

hunda el ingreso disponible.

Vyjimku tvori vyrazcomo se/como sktery se chova podobrako podminkové &ty.

Jelikoz se zde jedna o potencialni modalni vyzriadikativ se po tomto vyrazu nevyskytuje.

Portugalstina:

Em 1891, voltou a escrever uma histéria protagaisizeor Sherlock Holmes, contando-a

como se fosse anterior ao episodio da sua morte.

Sparglstina:

Los programas mas avanzados en envio y recepcidaxdeermiten que el documento sea

leido por la computadora y luego pueda ser madificcomo si fuese un documento de Word.

Jak uvadi P. Teyssier (P. Teyssier 1989: 282y,pgertugalstid mozné po vyrazech

conformeasegundaizit konjunktiv futura:
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Poderei ir_conforme o primo mandar e farei isso conito gosto, pois seria boa ocasido de

provar todo o desejo que tenho de servi-lo, mas..

Do tohoto oddilu Ize Zadit i vyrazy proporcionalniho typwguanto mais/menos...
mais/menos/melhor...v portugalStid@ a cuanto mas/menos... mas/menos/mejore
Spartlstiné. Pokud se jedna o potencialni modalni vyznamj stopMté vedlejSi subjunktiv,
pokud je modalni vyznam reélny, nasleduje indikativportugalstig konjunktiv prézentu

nahrazuje konjunktiv futura.

Portugalstina:

Ele me disse que quanto mais eu fizer, menos \ai do

Neste caso, quanto mais clorofila tiver a vegetagdo estudo, mais luz ela absorve e,
portanto, menos reflete.
Em encontros reservados, alguns empresarios araligue, quanto menos elogios fizessem a

Fernando Henrique, mais ajudariam o candidato.
Sparglstina:
Debe tener en cuenta el empresario que, cuantant&és social despierte su obra, mejor

imagen de marca tendré la compafiia patrocinagbevednto o acto cultural.

Vivimos al lado de la frontera_y cuanto menos gliga mejor sera.

Po vyrazusemje v portugalStid mozné pouzit infinitiv osobni:

Era indispensavel também que fizessem aquela maeinaserem vistos, pois metade do

sucesso do assalto dependia do elemento surpresa.

Podobr jako v gredchozim bo& existuji i reduplikativni konstrukce @gobového

charakteru: konjunktiv tcomo + konjunktiv. | zde stoji ve vedlejSi¢i¢ v portugalstig

konjunktiv futura.
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Portugalstina:

Seja como for, eu gosto muito de politica.
Sparlstina:

Sea como sea, en eso tienes razon.

4. 2. 3. 4. Hpustkové™

Tyto Wty jsou vyjadenim Fipustky a mohou iedstavovat skut®ou nebo
potencialni pekazku. Pojicimi vyrazy byvajembora, conquanto, ainda que, mesmo que,
posto que, bem que, por mais que, apesar de quoegunev portugalstig, aunque, a pesar de
que, por mas/mucho que, ni que, asi que, bien \guapanlsting.®® Nekteré Spasiské
gramatiky uvadi, Ze pokud vet¢ vedlejSi stoji indikativ, jeigkdZzka vnimana jako skdte,
v piipadt subjunktivu se jedna ofgkazku vnimanou jako moznou. (Gili Gaya 1994: 323)

Narozdil od Spa#istiny ale po &chto spojkach v portugalStimasleduje subjunktiv.
Portugalstina:

Considerou a natureza humana como inatamente bumra fosse necessario cultivar esta
bondade.

Muitos japoneses, ainda que declarem ndo serastigj praticam os ritos apropriados das

duas religides, em determinados periodos do &mo momentos fundamentais das suas vidas.

Por mais que a gente ajude, ainda € pouco.

Sparglstina:

Y los mantendria aunque fuese obligado a renuaadiga cadena o incluso a dos.

Como sabe, soy el presidente de honor, pero a gdesgue sea un cargo honorifico intento

mantener una vinculacién muy estrecha.

Definitivamente no puede pasar desapercibido @ aqoe quiera.

* Existuje polemika, zda je moZtadit Wty piipustkové mezi &ty vedlejsi. Ze sémantického hlediska je tento
typ v&t velmi podobny ¥tam odporovacim. (Blize viz GDLE 1999: 3809)
® Bylo by mozné sem #adit i spojeni typuseja como for/sea como séanasi praci ale povaZzujeme tytéty

za Bty nezavislé, ve kterychipodre doslo k elipse spojkgmbora/aunque
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Ve Spasilsting je mozné do této skupinyizdlit i spojkuya que pokud je nasledovana

subjunktivem:

Como puedes observar, dicho cambio es regulagugasea cual sea el intérvalo de tiempo

gue consideremos, la variacion de la velocidazbestante.
V opaném gipact uvadi tato spojkadty pricinné. V portugalstié nebyl v korpusu
nalezen ani jeder¥ipad, kdy by byla nasledovana konjunktivem.

Po pedloZkovém vyrazuapesar de quev portugalStid je mozné setkat se i

s indikativem. Ten v portugalském korpusu dokonex@Zuje:

Apesar de que sem o0 Guga e o George Freire j& pegthde de a graca.

Pokud je spojka nahrazenaregloZzkovym vyrazem, lIze v portugaldtinmisto

konjunktivu pouZit infinitiv osobni:

Cada partido tem sua forma de atuar e apesar danest juntos na oposi¢cao, cada um tem

a sua ideologia.

4. 2. 3. 5Podminkové

Jak jiz vyplyva z nazvu, vyjddji tyto wty podminku. Pojicimi vyrazy jsose, caso,
contanto que, salvo se, sem que (=se ndo), a mgnes desde que, a ndo ser que
v portugalstig, si, siempre que, con tal que, caso que, a menos @uw Ser queve
Spartlstiné. Kromé spojky se/sj po které mze stat i indikativ, jsou ostatni vyrazy

nasledovany konjunktivem.

Portugalstina:

E castanha com brilho ndo metéalico, a menos guéegba uma quantidade apreciavel de

ferro (mais de 26 % do seu peso).

A superproducdo americana nédo tinha mercado, aerémue baixasse ainda mais o prego.
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Sparglstina:

Cuestion de forma: en espafiol no son necesariasolagas delante de las conjunciones
copulativas (una vez mas, a diferencia del ingshenos gue su ausencia introduzca alguna
confusion.

- se produce sélo dos dias después de que el €himiional Demdcrata indicara que no iba a

publicar ningun informe, a no ser que se le régpaijudicialmente.

Ve Spa#ilsting je mozné pouzit i vyrazoma
He cursado una denuncia al Gran Duque diciendoaqué se conspira en grande y como

tenga pruebas ciertas de que sois todos romamticogeden meter en chirona.

Tematika vedlejSichér podminkovych je velmi obsahla, proto se #Z8me pouze na
zakladni odliSnosti uziti konjunktivu v obou jazsiei Ty se tykaji zejména alternace
indikativu prézentu a konjunktivu futura pge/siv prvnim typu podminkovych & Ve
Spartlsting v téchto wtach dochazi k neutralizaci indikativnich foreantoacantaré jelikoz
zde nikdy nestoji forma futura. V portugalstise uziva konjunktiv futura, pokud jesjd

orientovan do budoucnosti.

Portugalstina:

Se tem alguém que é grato a ele, sou eu.

E se tiver qualquer problema, daqui em diante néafastarei de vocé

Sparglstina:

... y si tiene algo que alegar ahora lo hace penitesla oportunidad de la exposicion se ha
pasado,...

Es decir, si mafiana se declara el conflicto yai&no_decide retirar los barcos, no hace falta

ninguna declaracion de guerra.

S konjunktivem futura v portugalStinse Ize nicméh setkat i v pipac, kdy se
nejedna o budouci¢d Napriklad ve té: Se quiseres, podemos ir embgeaslovesoquer

orientovano do okamziku promluvy.
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Pokud je v portugalstén predlozkovy vyraz nahrazenyrquloZzkou, uziva se zde

infinitiv osobni:

Durante a Il Guerra Mundial Goldschmidt transpaataonsigo uma cpsula de cianeto para

se suicidar, no caso de os alemaes invadiremiadng.

4. 2. 3. 6. Hinné

Vyjadtuji pficinnou ¢i diavodovou okolnost. NeépsEjSimi pojicimi vyrazy jsou
spojky: porque, ja que, come portugalstig, porque, ya que, comee Spaslsting. V téchto
vétach stoji ¥tSinou indikativ. Vyjimku tvéi negace, kde plati pravidla uvedena
v podkapitole ¥nované zaporu, otazka déty, které jsoutizeny hlavni ¥tou, ve které stoji
sloveso v konjunktivu. P&t sem samazjm¢ i pripady, kdy je do &y vloZzen vyraz

AV

vyZzadujici konjunktiv. Vd&chto gipadech nabyvadta zavisla potenciélni modalni vyznam.

Portugalstina:

Ndo porque queiramos dividir o pais (ele ja sdeselividido), ndo porgue gueiramos ser

considerados mais do que outros (a ideia ndo segiaal, ja outros o fizeram).

Porém, a certa altura, talvez porque tivessem dentde abrigar-se onde ndo existisse

qualguer duvida sobre a auséncia de alma da maiétdo €, sob o cimento e a fibra

isoladora, todos os Levadeiros, a um tempo, paracan trabalhos de cultivo.
Sparglstina:

No me gusta opinar sobre lo que pasé y no porgiggaglavarme las manos.
Respecto a la segunda cuestion, no creo que fwneiejor un ministerio_porque tenga un

nombre determinado u otro.

4.2. 3. 7. dinkové

Vyjadtuji disledek nebo dinek dje wéty hlavni. Pojicimi vyrazy tu byva spojkpie
které ve ¥té¢ hlavni gedchézi vyrazytal, tanto, tdov portugalstig, tal, tanto, tanve
Spartlsting, nebo vyrazy typuassim que, de maneira/modo queortugalstig, asi que, de
manera/modo quee Spanlstiné. Nekteré z vyran |ze zd&adit i do vedlejSich & Ucelovych.
Zatimco ve vedlejSich&tach &inkovych stoji indikativ, jelikoZ vyjatliji modalni vyznam
realny, v @elovych \&tach, které maji vyznam dosazenditégho cile nebo za#nu, a tudiz se
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jedna o modalni vyznam potencialni, byva uzivanjkaktiv. V piipad vét cinkovych lIze
v ¢estire prislusnou ¥tu uvést spojkoude

VSeobech zde ale pro modalni &eni plati stejné pravidla jako wezichozim bog

Portugalstina:

Muitos virus sofrem mutacdes constantes, de neamgile 0 organismo hospedeiro tem

poucas hipoteses de desenvolver uma imunidadeapente contra ele...

Sparglstina:

La bulimia es mas comun (2-5 por ciento) y tienenosemortaliad, pero causa considerable

disfuncién,_de manera que tiene consecuenciasofiales y complicaciones médicas que

obligan a su control estricto.

4.2. 3. 8. Jelové

Vyjadiuji urcity zamer ¢i cil. Jsou volniho charakteru, a tudiz v nich iskanjunktiv.
Mezi pojici vyrazy lze zZadit: para que, a (fim de) que, porque (para qug)ortugalstis,
para que, a (fin de) que, pordiie(para que)ve Spanlsting. Pati sem také vyrazyde
maneira/modo ques portugalstié a de manera/modo quee Spanlsting, pokud po nich

nasleduje konjunktiv. Doestiny by se tyto &ty daly geloZit pomoci spojkyby.
Portugalstina:

Noés ndo podemos concordar que a Constituicaalssja@speitada para que o Governo possa
prosperar.

Frente Ocidental, 1918 Em Fevereiro, Ludendorff iedeinburg propuseram um ataque
maci¢co na Frente Ocidental, para isolar as folg@énicas entre o Somme e o Canal da

Mancha de maneira que pudesse ser dirigido um fmipe aleméo a Paris.

Sparglstina:

Le voy a conceder unos minutos mas para que peedadear su exposicion, pero le reitero

gue su tiempo para hacer uso de la palabra hinsmtm

* Viyraz porquezde ma v obou jazycich péme archaicky charakter.
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Me senté tras ella, de manera que pudiera condelapho digo ya sin molestarla, sino ni

siquiera distraerla.

V portugalsti Ize pedlozkovy vyraz nahradit samotnouregloZzkou, picemz

nasleduje infinitiv osobni:

Hoje, o meu pai visita-os em casa, para as fangiiderem reatar relacoes.
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5. Za¥r

R R e

v portugalstig a ve Spagisting. NeSlo zde o statistickyiehled vyskytu jednotlivych vyréz
jelikoZz tomu nedovoluje rozsah prace. Z tohoiwatiu jsme bohuzel museli vynechat ¢ité
okruhy, jakym je naifiklad souslednostasov&ci temporalni problematika. Ta je v této préaci
zmirgna jen velmi okrajo¥. K markantnim rozdilm mezi okma jazyky zde nicmén
nedochazi. Bkoliv miuze byt v kterych gipadech porrné obtizné oddit temporalni a
modalni hledisko, sou®dili jsme se pouze na alternaci modalni.

V obou jazycich lze uvaZzovat tieth moznych vyznamech konjunktivu. V prvnim ma
svou vlastni modalni hodnotu a stoji v opozici dikativem. [Eje se tak zejména ve
vedlejSich ¥tach adjektivnich, po d&kterych vyrazech ve &ach substantivnich a po
nekterych spojkovych vyrazech veétach okolnostnich.

Ve druhém fipad je konjunktiv vdzan na jiny modalni vyraz a pouedundant
opakuje modalni hodnottidiciho ¢lenu. DEje se tak zejména vest¢ hlavni, ve vedlejSich
vétach substantivnich a veétach okolnostnich.

V poslednim gipadt konjunktiv nabyva asertorickou hodnotu a ztramus¥unkcni
platnost. Jedné se tu pouze o formalni strankudosiovesného modu.

Pti blizSim rozboru je mozné konstatovat, Ze nejvgégdm rozdilem mezi ahna
jazyky je uziti konjunktivu futura a mozné nahraaoi konjunktivu infinitivem osobnim v
portugalstig. V pripack infinitivu osobniho je nicmén pomerné tézké ucit, na jakém
zéklad se mlu¥i rozhoduje pro pouziti infinitivuci konjunktivu. Hlavni roli tu
pravdpodobré hraje ekonontnost jazyka a stylistické hledisko. &dsti wnované
substantivhim &am jsme se pokusili o sty prehled této alternace v portugalstin
vybranych vyraél. Je ale patrné, Ze uziti slovesného tvaru zaleaiomkrétnim vyrazu, na
konkrétnim mlu¢im a konkrétni situaci. K podrot§si analyze by byl zapisbi rozsahlejsi
korpus a zalr prace.
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6. Concluséo em portugués

Neste estudo pretendemos mostrar as diferencas mmortantes no uso do
conjuntivo em portugués e em espant@l.objetivo ndo era um sumario estatistico da
frecuencia dos términos concretos, ja gextansao ndo o permiteor esta razédo tivemos de
omitir também algumas questdes, como por exempémeordancia verbal oumoblematica
temporal. Essa esta mencionada no presente tradalina maneira muito marginalNao
obstante, ndo ocorrem diferencas marcantes nes$igoaEBmbora seja dificil em alguns casos
diferenciar o aspecto temporal e 0 modal, enfocao®sd na alternacdo dos modos.

Nas duas linguas podemosnsiderartrés significados possiveis do conjuntivo. No
primeiro tem o seu proprio valor modal e encon&ra@s oposi¢cao com o indicativacontece
fundamentalmente nas subordinadas adjetivas, ddpakjumas expressdess sustantivas e
depois de algumas expressfesposicionais nas subordinadas circunstanciais.

No segundo caso o conjuntivo esta ligado a outi@resfio modal e soérepete
redundantemente o valor modal do elemento regeftentece sobre tudo na oracdo
principal, nas subordinadas sustantivas e nas duaglas circunstanciais.

No ultimo caso o conjuntivo adquire o valor asgere perde o seu valor funcional.
Trata-se s6 do aspecto formal deste modo verbal.

Na analise mais detalhada pode-se constatar giferangda mais marcante entre as
duas linguas é o uso do conjuntivo do futuro e ssipdidade da substituicdo do conjuntivo
pelo infinitivo pessoal em portugu@$o caso do infinitivo pessoal é porém dificil deterar
em que base o falante decide sobre o uso do iméinou do conjuntivoO papel principal
representa provavelmente a economia da linguaspect estilisticoNa parte dedicada as
subordinadas sustantivas tentamos constituir ureeellista desta alternacdo em portugués
em algumas expressodes seletas. E patente que @ausoma verbal depende da expressio
concreta, do falante conreto e da situacdo. Paseamalise mais detalhada seria preciso dum

corpus linguistico e dum plano do estudo mais exi&n
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